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DOBRODRUZSTVIi
KAPITANA BATHORYHO

Na téchto strankach vydano jest svédectvi o pifihodach
neuvéfitelnych, utrapach nesmirnych i skutcich udatnych,
jez podstoupil a vykonal slovutny rytir a oficir
armady Jeho Veli¢enstva cisare Leopolda I.,
kapitan Kornelius Bathory.

Predkladame cténému ¢tenari dobrodruZstvi
v krajich cizich i tuzemskych, souboje s neprateli
pozemskymi i pekelnymi, hojnost stretnuti tajemnych,
zrad mrzkych a ukrutnosti pohanskych.
Stranou v§ak nezidstanou ani vzplanuti milostna
¢i druznost muzna, ktera v nebezpecenstvich
nejednomu kiestanovi Zivot zachrani.

Toto je svazek ¢tvrty, v némz nas hrdina
s vérnym druhem kozackym po boku
konec¢né nalezne ztraceného syna.
Spole¢né s nim vysvobodi z pracek nicemnych
pavabnou Slechti¢nu a prislibi ji
bezpecény navrat domt. Osudy vSech vSak zvrati valka.
Nesmirné vojsko podlych pohant vali se pres Dunaj
a ohroZuje nejen pevnosti hornouherské,
ale také cely svét krestansky.
Bathory stoji pred nelehkou volbou.
Uptednostni svou rodinu, nebo obranu vlasti?
Cti a zasni, ctény &tenafi, jakych hriz byl kapitan svédkem
a kolikrat mu vSéemohouci Bih
zachranil Zivot v bojich divokych.
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HLAVA PRVNI,

v niz se mlady loupeznik dostane do sporu s kumpdny.
Jak jinak, pricinou je Zena. Situace se ndsledné ridi po-
rekadlem ,,z desté pod okap“, pricemz pod okapem cekd
porddnd hromada hnoje.

Bohat}’/m se brat neodvazili, a tak chudym nem¢li co davat.

Ne Ze by néco takového méli v amyslu.

Okradali hlavné formany na odlehlych cestach, honaky mifici
se stady na dobytci trhy, potulné femeslniky, Zidovské podomni
obchodniky, sedlaky na kopanicich. Vzdy si davali pozor, aby vy-
hlédnuta obét neméla pistoli za opaskem ¢i Savli u boku, natoz oz-
brojeny doprovod. Nestali o krveproliti.

Navzdory tomu se to bez rozbitych hlav, vyrazenych zuba a sem
tam néjaké té zlomeniny neobeslo. A protoze byli mladi a horko-
krevni, obcas se prihodila natrzena sukné ¢i spodnicka.

Nakonec toho m¢li na svédomi tolik, Ze se ani nemuseli dopus-
tit poradné loupeznické lotroviny, oloupeni velmoze ¢i vypaleni
zamku, a presto na né€ trady vypsaly odménu. Hledaji se, Zivi nebo
mrtvi. Radéji Zivi, at néjak vyuZijeme ten pranyr ¢i Sibenici, za dra-
hé penize postavené na rynku.

A protoze se potloukali pohrani¢im a neldmali si hlavu, zda
oSkubou krestanského ¢i mohamedanského pocestného, zadala
jejich dopadeni Novohradska Zupa i Ostfihomsky sandzak.

,»Hej, usnul jsi nad tim?“ zavrcel netrpélivé Dezo Raffay a obra-
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til roZné€, na nichz se opékaly kousky skopového s cibuli a slani-
nou.

,Premyslim,“ odbyl ho ten, kterému rikali Vrabec. Na kolenou
si rozprostrel zmackany papir a uz dlouhou dobu ho v matném svi-
tu ohné studoval.

»Nevymyslej a fekni konecné, co tam stoji!“ pobidl ho i Miku$
a hlu¢né vypustil vétry, jako by si chtél v atrobach udélat misto
pred vecefi. ,,Cely den jsme zvédavi, co vrchnost vytrubuje do své-
ta. Tak nad tim nehloubej jako mnich nad Pismem.*

Vrabec byl nejmlad$im ¢lenem druZiny, tdhlo mu teprve na pat-
nact. Navzdory tomu jako jediny umél ¢ist a psat. Kde se to naucil,
zlstavalo zdhadou — jednou se ho na to zeptali, ale Vrabec odmitl
hovotit o své minulosti tak podrazdéné, Ze uz dal nevyzvidali. Podle
jeho feci a zbytk starych zpisobl odhadovali, Ze nema poddan-
sky ptivod. Mozna byl dokonce urozeného rodu. Zjevné vSak priSel
o domov i ptibuzné a podle jeho nenavisti k pohantim to méli na
svédomi Turci nebo poturcenci. Vzpominky v ném probouzely vy-
busnou smés smutku a zlosti, pred niz bylo rozumnéjsi ucouvnout;
tehdy jako by do n¢j vstoupili vSichni Certi. Tlupa se naucila neptat
se, nedotirat, nepopichovat. Zatimco ostatni po vecerech u ohné
Casto zZvanili o Zivoté pfed prijetim do druZiny, Vrabec obvykle se-
dél stranou a v o¢ich pod svrastélym oboc¢im mu vifilo cosi tem-
ného, neradostného. Dokonce ani jeho pravé jméno neznali. Pied-
stavil se jako Havran, ale velitel druziny Jano Durovi¢ se zaiehtal
atekl mu, Ze takovou prezdivku si nejdiive musi zaslouzit. Navic se
k nému to jméno nehodilo — vlasy m¢l jako zralé pSenice a i prvni
chmyfii pod nosem plavé tak, Ze ho skoro nebylo vidét.

»Nez se z tebe vylihne Havran, muize$ byt akorat tak Vrabec,*
prohlasil Durovi¢. Zertem, ale od té doby ho jinak neoslovili a on
si zvykl.

,UZ 0 nas védi,“ zvedl pohled od papiru. ,,O vSech sedmi. Pékné
nas tu vylicili, kazdého podle jména nebo alespon prezdivky...

»Ja jsem tam taky?“ vyhrkl Raffay, tmavovlasy hubenour se
smeés$nym ridkym knirkem, ktery povazoval za Svihacky. Vyskocil
a hrnul se k Vrabci.

,»Jak rikam, vsechny do jednoho.“

,Kde?“ nakoukl mu Dezo pres rameno. ,,Ukaz, kde je napsano
moje jméno!“
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»lady tahle dvé slova. Dezo Raffay.“

,Pani!“

,Co se §klebis? PiSou tady, z jakych zlo¢ind jsme obvinéni. Oz-
brojena loupez, ubliZzeni na zdravi s nutnosti setrvat na lizku a za-
platit felcara, mnohonasobna kradez, opilstvi, znasilnéni...“

,»Znasilnéni?“ prerusil ho Mikus, podobany jako po zasahu bro-
kovou stielou, s vé¢né hnisajicimi vyraZzkami na nose a tvarich.
,Kazda sla dobrovolné, a jesté pekné podékovala.“

»Mozna néjakou popudilo, Ze pti tom musela civét na tvoje je-
baky,“ zarehtal se Raffay. ,,Ze msty na nas uvalila 1zivé obvinéni! “

,»Spis za to, Ze jsi ji Spatné obdélal tou svoji malou klobaskou,
odsekl Mikus.

,,Jdi do prdele!

,Leda tak do tvoji. Touhle holinkou.“ Mikus roztrhl pecen chleba.

,Cti dal, Vrabce, co tam jesté stoji?“ naléhal Raffay.

,Dal je tam kupceni s ukradenym zbozim, dezerce...

,Dezerce?“

Vrabec pokréil rameny. ,,Jano se chvastal, Ze mésic slouZil na
vrabelském Zemnim hradu. Zd4 se, Ze ho nepropustili do vy-
sluzby.

,»Srat na obvinéni,“ utal ho Mikus. ,,Sami nejlépe vime, co jsme
vSechno provedli. Cim se nam chtéji revansovat?

,Sibenici, ¢im jinym. V piipadé, ze nas pred kata dopravi Zivé.
Protoze je tu stanovend i odména jenom za hlavy...“

,Kolik?“ zeptal se dychtivé Raffay, stale zmitany nadSenim, ze
se stal znamou personou. ,,Kolik je za mé?*

»,<Jmenovité je jen odmena za Jana, padesat zlatych za Zivého,
tficet za hlavu. Ostatni ¢lenové bandy tficet za Zivého, patnict za
hlavu.“

slricet!“ pochvaloval si Raffay spokojen€. ,,Pékna sumicka! Za
to koupis tii kon€, a ne ledajaké — pekné, cvicené, vojenské!“

nZasrané drzgresle,“ odfrkl si Mikus$ a tentokrat rozné obratil
on. ,,SlySel jsem, Ze bezverci vypsali padesat za kazdého a sto za
velitele.*

»Ale jejich zlatky stoji za hovno,“ namitl Dezo. ,,Chvili je po-
drzis ve zpocené dlani a zezelenaji jako staré maso. Sama meéd.“

,UZ davno plati uherskymi dukaty,“ prohodil Vrabec se zrakem
stale upfenym na plakat.



Juraj Cervenak

WVazné?«

»Jak rikam.“

»lak to teda jo! Hadrové hlavy o nas maji opravdu vyssi minéni.“

»Akorat ze Turci nas neobési, ale narazi na kdl,” pripomn¢l Mi-
kus. ,,A to je kurevsky hnusny zpisob, jak se odebrat na onen svét.
Vidél jsi uz takové narazeni na kal, Dezo?*

,Vidél, dole u Vacova. Cesta tam byla snad pil mile lemovana
mrSinami na ktlech. Uhersti husari, zajati pti pokusu prebrodit
Dunaj.“

»Pamatuju si. Ale byl jsi u toho, kdyz jim to délali? Vid¢l jsi, jak
jim $picaté drevo trha zadky a krouti se ve stievech?*

Dezo zktivil usta. ,,Nemél jsem tu Cest.

,»S€ cti to nema nic spole¢ného. Praveé naopak — je to smradlava,
ujecend, potupna smrt. Kdyz si predstavim, Ze nas chyti a takhle
sprovodi ze svéta... ech.” Mikus zavrtél hlavou a kousl do chleba.
»,2Mo0zZna uz nam opravdu zacina horet za patami. Méli bychom
zvazit, jestli nezmeénit plisobiste.“

»Souhlasim,“ zvedl Vrabec zrak, o¢ividné prekvapeny, ze z po-
dobaného kumpana vypadla tak rozumna slova. ,Tady uZ tabori-
me moc dlouho. Na stezce do kopctli nas obc¢as zahlédnou vesni-
¢ané avalasi...“

,Ti nas nezradi,“ prohlasil Raffay.

,Proc¢ by nemeli?*

,»Protoze za né bojujeme. Proti vrchnosti!“

Vrabec i Miku$ na n¢j pohlédli jako na slabomyslného.

,Co to zvani§?“ zabrucel Mikus. ,Bojujeme tady akorat za
to, aby bylo co pit, jist a Soustat. Skoro kazdému z téch sedlaki
v predhlifi jsme néco sebrali. Slepici, ovecku, fepu ze zahonu.
[ holky jsme honili kolem stohd. Takze nas kterykoli z nich bez
mrknuti ud4 Zupnim hajdukiim a jesté se prijde podivat, jak si na
smycce nebo na haku chéijeme do bot.“

,»Kazdy si rad namasti kapsu,“ pritakal Vrabec. ,Tady dole se
piSe: Vérny poddany, ktery poskytne tidaje vedouct ke skrysi hornich
chlapcii, dostane na ruku dvacet zlatych.“

,Hornich chlapci?“ zopakoval Raffay. ,,Coze?“

,Tak nas pojmenovali.

,10 je ale pitomost. Nejsme Zadni chlapci! Mné uZ bylo Sestnact,
tady Mikus je o pul roku starsi...“
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,O tii ctvrté,“ opravil ho Mikus.

»Sotva tim mysleli vék.“ Vrabec peclivé poskladal vyhlasku. ,Vic
me trapi slovo horni. VEdi, Ze se skryvame v kopcich. Mas recht,
Mikusi — za¢ina nam horet za patami. Je nacase hledat si novou
skrys. Vzdyt co nas tady drzi?“

,»Nic. Pojdme na sever, do Banskych vrchd, tam o dobry lup ur-
¢ité nebude nouze.“

,Do Banskych vrcht ani za nic,“ odmitl Vrabec prekvapive raz-
né.

,Pro¢?“ primhoutil Mikus o¢i. ,,Znas to tam?“

,»Znam, velmi dobre. A nemam v umyslu se tam vratit.“

»onad tam nejsi doma?*

Vrabec zatnul Celisti, aZ mu zahraly licni svaly. Jeho kumpani
okamzité pochopili, Ze mu brnkli na citlivou strunu a neni dobré

klast dalsi otazky.

»,Maso uz se pripéka,“ zabrucel Vrabec a sklonil se k ohnisti.
»Pojdme jist.“

,Pojdme, pojdme,“ olizl se Raffay.

Ve tmé klaplo kopyto.

Tti horni chlapci prudce zvedli hlavy. Vyménili si vyplasené po-
hledy, popadli bambitky a valasky, vysko¢ili na nohy a odstoupi-
li od ohnisté, aby na n¢ dopadalo co nejméné svétla. Prolaklina
s noclezistém se norila pod masivni skalni ptevis, ¢imz vznikla
jakasi melka jeskyné — loupeznici v ni méli pelechy na spani a ne-
velkou ohradu pro ukradeny dobytek.

Novohradské vrchy, které se tahly severné od asti Iplu do Duna-
je, pokryvaly husté doubravy a buciny. Také nad taborem se jako
vousatd a vrascita lesni bozstva sklanély vekovité stromy. Ze tmy,
ktera je halila jako ¢erny rubas, zaznél smich.

»Ruce vzhuru, gaté dold! Bude na vas vykonana spravedlnost!“

Vrabec se zamracil, ale zaroven si oddechl.

LJano?!“

Hlas se znovu zarehtal a z porostu vySla urostla postava. Mla-
dik byl o néco star$i nez trojice u taboraku, mozna osmnaéctilety.
Na rozdil od kumpant nem¢l vytahlou, kloubovitou postavu vy-
rostka; pod kosili a vySivanou kabanici se rysovala Sirok4 ramena,
kosti mél obalené svaly. Zpod Sirdku mu na hrud a zada padaly
svetlé copy. Za tiifadym opaskem s mosaznymi sponami me¢l za-
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stréené dve kresadlové pistole s pobitymi pazbami. V ruce sviral
hlavici valasky, pricemz se okovanym koncem toptrka pti chizi
opiral o zem.

,Kdybyste se vidéli,“ sklebil se od ucha k uchu Jano Durovi¢,
vidce druziny. Za nim se zpoza stromd vynofili daldi zbojnici.
Rozhodné se nevyrovnali jeho Gpravnosti — byli otrhani, umazani,
dlouho neholeni a pachli. Zato ale byli v§ichni dobre ozbrojeni.

,UZ jsme se lekli, Ze nas vy¢muchali méststi hajduci,“ oddechl si
Mikus a sklonil bambitku. ,,Na rozcesti pod Smolnou skalou jsme
nasli pribitou vyhlasku. Tady Vrabec ti ji precte. Nabizeji za nas
poradny mésec zlata. Co mésec, vydalo by to na mensi truhlici.

Vazné?“ neprestaval se viidce $klebit. ,,Kolik za mé?“

»Padesat zivy, tricet hlava,“ odpovédél Vrabec.

,Jenom? Zidéci lakomi. No, ted ur¢ité vypiou vic. Dvakrat to-
lik, mozna trojnasobek.

Vrabec se zachmuril. ,,Pro¢? Nekdo vas chytil s kravami?“

»Kdepak, kravy jsme za pékné penize prodali Konkolovym. Ze-
manska familie, ale Turci jim vypalili dvorec i par vesnic, tak se ted
zivi v8im, co se namane. VétSinou obchoduji s vojskem, na ptvod
dobytka nehledéli, stary Konkol rovnou hrabl do mésce...“

,»lak co jste udélali?“ prerusil ho Vrabec ostre.

Durovi¢ blyskl o¢ima, nelibil se mu tén, zachoval si ale chlad-
nou hlavu a otocil se k lesni brané¢. ,,Ochmesi, pojd sem.*

Ze tmy vySel posledni ¢len druZiny, mohutny, podsadity, vla-
sy a vousy jako kanci §tétiny. Za sebou vedl mulu, jejiz dupnuti
je predtim tak vyplasilo. M¢la jezdecky postroj a v sedle se hrbila
$tihla postava s dlouhymi kastanovymi vlasy a rukama pripouta-
nyma k hrusce.

Vrabci se propadly tvare.

,Co to ma byt?“ zeptal se.

,Tohle, bratricku, je Zena,“ prohlasil Durovié. , Nejvyssi ¢as,
abys né&jakou prozkoumal pékné zblizka.*

LoupeZnici se roziehtali. Vrabec nehnul ani brvou. Kdyz
Ochmes zastavil mulu u ohnisté, zajatkyné zvedla hlavu. M¢la ze-
lené oc¢i a hezkou, i kdyz v tuto chvili bledou a unavenou tvar.

,Co je zac?“ zeptal se Vrabec ledovym hlasem.

,Juliana Belicova.“

Vrabec ztuhl. ,,Belicové ze Starého Mlyna?“
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,Presné tak,“ zasklebil se Durovi¢ vyznamné. ,,Sice jen zeman-
sky stav, ale porad je to Slechta. Prvotfidni korist! A jak snadno
jsme se k ni dostali — Belicové kvtli pohanskému rabovani prisli
na buben, statek jsme nasli skoro opustény, panicka tam Zila uz
jen se Safarem...

,Co je snim?“

Veliteli znovu v ocich povyskocily vyhruzné plaminky. ,,Jsme
snad u vyslechu? V temnici pod Novohradem, natazeni na dereSi?
Nevyptavej se tolik a radsi mi podej demizon, snad jste ho mezitim
nevychlastali. I skopové voni az dolt do tdoli, sporadejme ho, nez
privabi vliky a medvedy.

,Co jste udélali se Safarem?“ zopakoval Vrabec.

,Co mysli§?“ odsekl Durovi¢ podrazdéné. ,,Snazil se panicku
branit, mamlas stary, odnékud vytahl zubaty me¢ a skoro me¢ s nim
sekl. Tak dostal valaskou po palici.“

,»Zabili jste ho?

,»Jako nemocné zvire, potvrdila Zena v sedle. ,,Nechali ho vykr-
vacet na dvore. Zasrani vrahové.“

,»Hej, do tak peknych st se takova hnusna slova nehodi!“ okrikl
ji Durovié. ,,Pusu jesté vyuzije$ na jinaci véci. Ochmesi, dold s ni,
dame panicce najist a napit. Pookfeje a pozn4, Ze jsme prijemni
spolec¢nici.”

,Budete viset,“ zasycela, kdyz ji Ochmes (s ochotnou pomoci
dal$ich dvou mladikd) sundaval z muly. ,Vrany vam vyklovaji oci
ajazyky, lisky ohryzaji nohy a mozna se dostanou i vys. Nic jiného
si nezaslouzite.“

,Ma pravdu,“ fekl Vrabec. ,,Timhle vrchnost s kone¢nou plat-
nosti rozzurime. Vrazda a unos Slechti¢ny? PriSel jsi o rozum,
Jano?“

Durovi¢ se nadobro prestal usmivat a razné prikroéil k nejmlad-
$imu ¢lenovi druZiny. Jiny by okamzité couvl, Vrabec ne — troufale
opé&toval vidciv bodavy pohled.

»INeéco té hryze, ptacku letacku? Od chvile, kdy jsme prisli, klo-
ve$ do mé tim svym drzym zobakem.“

,Protoze jste porusili dohodu. Nasi loupezZnickou prisahu. I ty
jsi slibil, ze nebudes nadarmo marnit zivoty...“

»Jen jsem se branil. Kdybych toho starce neprastil, moje streva
by se uz misila s hnojem na dvore beli¢ovského statku.“
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,»Kromé toho,“ pokracoval Vrabec stejné¢ ostre, jakoby karave,
,»kdysi jsme si fikali, Ze se zaméfime na pohany. Budeme poradat
najezdy na tureckou hranici, rabovat jejich sklady a sypky, prepa-
davat zasobovaci vozy. Misto toho ¢im dal ¢ast¢ji okradame kies-
tany. Skodime nagim!“

»Zadni nasi nejsou,* odsekl Durovié. ,,Jsme jen my a ti ostat-
ni. Casy se méni, a to cvalem, kamarade. Velkovezirovo vojsko uz
tabofi u Ostfihomi a brzy prekro¢i Dunaj. Pilmésic se zasekne
i do Hornich Uher, potom do Polska, Moravy a Cech, nastane sou-
mrak krestanstvi...“

,»A to je diivod atocit na bohabojné chudaky?“

,»Poslys, co vlastné chce§? Nejsme zadni hrdlofezové, vybirame
si snadnou korist. Ve Starém Mlyné se naskytla prileZitost, jakou
jen tak nezahodis. Uznavam, pani Juliana uz neni nejmladsi, na
krku ma pomalu treti kiizek, ale porad je to kus pekné Zenské. Do-
staneme za ni desetkrat vic nez za posledni stado krav.“

»3am jsi tikal, Ze po Belicovych a jejich majetcich se slehla
zemé¢. Kdo za ni zaplati vykupné?“

,Strasi ti ve v&zi? Zadosti o vykupné bychom jen prilakali tifa-
dy na nasi stopu. Mam jiny plan. Prodame pani¢ku do harému.
Kterykoli beg z pohrani¢i pti pohledu na takovou rusalku ochotné
zacinka méscem.

Vrabci jako by zcernaly o¢i. ,,Chces ji prodat Turkm?“

,»Jist€. Kdo jiny by ji koupil ?“

Mladik sevrel pésti. V tabore pod previsem se rozhostilo ti-
cho — ostatni horni chlapci napjaté naslouchali hadce. Nejmladsi
a nejstarsi ¢len bandy se ¢as od ¢asu dostali do sporu, ale jeSté
nikdy se to tolik nevyhrotilo.

,»To nedovolim,“ prohlasil Vrabec.

Durovi¢ naklonil hlavu, jako by $patné slySel. Valaska, kterou
doted drZel za hlavici, sklouzla mezi prsty a pést seviela stred to-
purka. ,,Co jsi rikal?“

,Byl jsi nékdy v tureckém zajeti?

,Cotomas...“

»Protoze ja ano. Pred tremi lety. Unesli mé martalovci, jako psa
na obojku m¢ odvedli do Dolni zemé. Bili mé, tyrali, ponizovali.
Nikomu nepreju, aby néco podobného zazil. Ani tady pani Belico-
vé. Postaram se, aby ji takovy osud nepotkal.
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Vidce ohrnul rty. ,,Postaras se, fikas? To se podivejme. Jak pres-
né? Prinuti$ nas, abychom ji rozvazali, pozadali o odpusténi a od-
vedli dom?“

»Zhruba jsi to vystihl. Nechame ji jit.“

,Vzdyt by prozradila nas ukryt,“ ozval se Ochmes a §tétiny se
mu najeZily.

,»Stejné tu zacina byt horko,“ odpovédél Vrabec. ,,To, Ze vypsa-
li odmeénu, je znameni. M¢li bychom véas zdrhnout. Pohranici se
hem?zi kdejakymi zabijaky a lovci lidi. MoZna uz ted slidi po kraji,
vyptavaji se na nas, hledaji stopy. Tricet zlatych neni malo, a kdyz
se vynasobi sedmi... fikdm vam, zmizme odsud. Beztak tyhle kon-
¢iny zanedlouho zachvati valka.

Durovi¢ se mu pohledem zavrtaval do tvare. ,Mozna mas prav-
du. Ale tim spi$ se nam na cestu bude hodit hrst zlata. A to ziska-
me jen prodejem tady panicky. Navic, uz jsem slibil mladenctim,
Ze se s ni trochu pobavime. Neni panna, neubude ji. A ncktefi
z nas, nechci ukazovat prstem, se uZ nutn€ potiebuji zbavit panic-
tvi. Odleh¢is si mezi nohama, VrabCe, a mozna prestanes vréet na
svét jako stary pes.*

V lese praskla sucha vétev. Mula zafrkala. Horni chlapci se
ohlédli. Vrabec prosel kolem Durovice a ponotil pohled do tem-
noty pod stromy.

,Davali jste pozor, aby vas nikdo nesledoval?“ zeptal se ti$§im
hlasem.

Misto odpovédi mu na zatylku ptistalo toptrko valasky. Mladik
se zapotacel, nohy ho zradily, s nesrozumitelnym blabolenim klesl
na kolena.

Durovi¢ se znovu ohnal a jesté jednou ho prastil do vazu. Vrabec
dopadl na oblice;j.

WVSivy srac,” zavrcel vidcee bandy a vsi silou leziciho nakopl do
boku. Vrabec zaskucel a zkroutil se jako ¢erv na sluncem rozpale-
ném kameni.

,Kriste, to je uleva,“ odplivl si Ochmes. ,Téch jeho mudrlant-
skych reci jsem uz mél az po krk.

,V nécem mél pravdu,“ namitl Mikus. ,,Méli bychom zvazit...“

Uz se nikdy nedozvédéli, co chtél Miku$ zvazovat. Nahle, zni-
¢ehonic, k dilktm v jeho podobaném obliceji pribyl dalsi — tenhle
vSak byl vétsi a hlubsi. Olovéna kulka, ktera ho zanechala, prolétla
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lebkou a vysSkubla zatylek. Sprika krve a kouski mozku pottisnila
Raffaye a dva dalsi.

Mikus se svalil na zada a naposledy si vlhce upSoukl.

Nez nad kopci doznéla ozvéna prvniho vystrelu, v lesni tmé se
zablysklo jesté dvakrat. Mladik vedle Raffaye zasténal, jako by byl
zklamany zivotem, ud¢lal dva vravoravé kroky dozadu a spadl,
prsty zaryté do krvacejiciho bricha. Raffay na néj vytrestil oc¢i, ale
hned se otocil ke zbytku kumpanie a uvidél, jak Ochmes klesa na
kolena a pritom se drzi za hrdlo, z néhoz prysti ruda fontana.

Juliana Belicovd méla nejvice duchapritomnosti — otocila se,
rozbéhla a skocila do tmy pod previsem.

Mula se s ricenim a frkdnim rozbéhla a skocila do housti. Uz
neslyseli, jak se prodira porostem, protozZe v tu chvili mocny hlas
prehlusil viechny zvuky:

,»Nikdo se ani nehne, lapkové zasrani! Jste obkli¢eni! Vzdejte se!
Jestli se nékdo tieba jen koukne na zbran, na misté vas pobijeme!

Tézko fict, co v tu chvili napadlo Durovi¢e. Mozna si fekl, Ze je
lepsi chcipnout na misté nez skoncit na mucidlech a nakonec na
Sibenici s hakem pod Zebrem. Anebo uvéril, Ze mize uniknout, Ze
se probije z idajného obkli¢eni. Jednou se vratil do tabora cely ro-
zesmaty a rozjafeny a tvrdil kumpandm, Ze v lese potkal krasnou
vilu. Pry ji potésil, az kticela na lesy, nacezZ mu za odménu vpletla
do opasku kouzelnou bylinu. Ta mu méla dat nadpfirozenou silu
a ochranit ho pred zbranémi nepratel.

Jak se ukéazalo, historka byla pravdiva leda po ty oplzlosti na
matraci z mechu. I kdyby smilnice opravdu néco vpletla Durovi-
¢ovi do opasku, byl to jen obycejny plevel.

Ve chvili, kdy si prehodil valasku do levé ruky a sahl po bambit-
ce, v lese za zavojem koure zarachotily dal$i zbran€. Prostranstvi
pod previsem zasypalo olovo. Durovi¢ sebou nékolikrat skubl, $i-
rak mu slet€l z hlavy, valaska vyklouzla z dlané, z koSile a kabanice
vychrstly rudé cakance. Chlap vedle n¢j upadl s prostielenym ko-
lenem — jeho ohluSujici fev vzlétl nad doubravu.

Raffay se otocil a s narkem vyrazil vzhlru kamenitym svahem,
kudy chodivali na rozhled nad previsem. Predpokladal, ze kdyz
utocnici prisli po stezce z udoli, cesta vzhtru bude volna.

Vrabec, ktery na zemi porad lapal po dechu a sotva vnimal, co
se déje kolem, zmatené vzhlédl. Durovi¢ jesté stal, i kdyz z néj na
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vSechny strany prystila krev. O¢i mél vytreSténé, ve tvari neverici
vyraz.

»,Kurva jedna prolhana...“ potvrdil, ze skutecn¢ spolé¢hal na
kouzla lesni dévy.

Pak padl doptedu jako $palek, az mu kiupl nos.

Postreleni junaci se plazili po zemi a kiiceli o pomoc. Zajecel
i Raffay nad tdborem — prekvapené, vydéSené a kratce; hlas mu
ukradl zvuk sekajici oceli. Cosi narazilo do okraje previsu a skuta-
lelo se na plac. Hlava bouchla do kament u ohnisté a ukazkove se
zastavila na rovné pieseknutém krku. Vrabec ziral do Raffayovych
hasnoucich o¢i a v ochromeni hriizou dokézal myslet jen na to, Ze
ten knirek nad otevienymi Usty je porad legracni.

Ozvény strelby zapadly do dolin. ZaSustilo listi, zapraskaly vét-
ve. Od lesa se blizily kroky. Vrabec zdstal na zemi, presvédceny, zZe
kdyZ se pokusi vstat, vzapéti si lehne naveky.

,Horni chlapci,“ zachechtal se majitel jednoho ze Sesti parti no-
hou v holinkéach nebo vysoko zasnérovanych krpcich. ,,Spis§ horni
sraci. Popadali jako hrusky.“

,Postarejte se o ty dva,* prikazal chraplavy hlas. ,,At ndm to ne-
urve usi.“

Vrabec opatrné zvedl pohled vys, ke kabatclim, dolomantm
a kamizolam prepasanym pobitymi femeny a bandaliry, na nichz
visely Savle, bojové ¢akany, sekery a fokoSe. Zilnaté, zjizvené
ruce odlozily jesté slabé doutnajici pistole a chopily se chladnych
zbrani.

Zranéni mladici pochopili a rozkriceli se jeSte vic. Zbyte¢né. Bo-
dajici Cepele je rychle, nemilosrdn¢ umlcely.

Vrabec pevné sviral zuby i rty, aby nezaskucel hrtizou. Oblicej
tiskl k zemi, prestoze tusil, Ze ho hra na mrtvého brouka neza-
chrani.

Nepletl se.

,»Hej, Gulasi! Tenhle taky jesté dycha.”

,»10 je ten, co ho zkopali. Schytal to?*

,»Je od krve, ale nezda se, Ze by byla jeho. Mam ho...7

»Nech ho, Gejzo. Bude se ndm hodit jeden Zivy. Ty tam, vsta-
vejl“

Vrabec udélal presny opak — znehybnél jako zaklety. Gulds?!
Kristepane. KdyzZ jste tu prezdivku slySeli poprvé, mohla vam
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znit smé$né. JenZe tady v pohranici z ni lidem tuhla krev v Zilach.
VSichni znali historku o chlapovi, ktery pry zamlada nachytal
svou milou s cizim amantem. Milence na misté zavrazdil, holyma
rukama ho uskrtil diiv, nez tomu pitomci splaskl ptak. Pak mu
urizl kus stehna a prinutil narikajici nevérnici, aby z néj uvarila
gulas. Na ném si bez mrknuti oka pochutnal a nabidl i své divce.
Kdyz se branila, str¢il ji hlavu do hrnce a drzel, dokud se nepfre-
stala zmitat. Napul se uvatrila, napl utopila ve vyvaru z milenco-
vy nohy.

Kdo vi, co na tom bylo pravdy, ale GulaSe a jeho hajduk se bala
i vrchnost. Zaroven si je panové a urady obvykle najimali na kr-
vavou préci, kdyZ ostatni moznosti selhaly. GulaSparta nejednou
dokazala zaZehnat i potiZe, se kterymi se nevéd¢lo rady ani vojsko.
Neprekonatelna byla hlavné ve stopovani a chytani rdznych Stvan-
cl, loupeznik a povstalct.

,»Jsi hluchy?“ zavréel chlap, ktery se pravé s krvavou sekerou
vzty€il od mladika s prostrelenym kolenem a Cerstve rozstipnutou
lebkou. PreSel k Vrabci a kopl ho do podrazky. ,Vstavej, lenochu
smradlavy, no tak!“

Vrabec se snazil prekonat ztuhlost a vstat. Asi ne dost rychle,
protoZe ho silna ruka popadla zezadu za vlasy a trhnutim zvedla
do kleku.

Zrak mu padl na Gulase. Chlap to byl nevysoky, ale ramenaty,
tvrdy a sukovity jako stary strom. V opalené tvari se vyjimala Se-
diva, skoro bila vousiska, chumac vlast na temeni jinak vyholené
hlavy byl spleteny do tii copt. Za opaskem m¢l dv€ pistole, na za-
vésniku Savli s ohmatanou rukojeti a v ruce dlouhou sekeru, o kte-
rou se pri chlizi opiral.

Vrabciv uzasly pohled na okamzik zabloudil k hajdukovym
o¢im. Byly studené, bezcitné, nelidské. OC¢i cCloveka, ktery je
opravdu schopny nasytit se vafeného lidského masa. Mladik bles-
kove sklopil zrak.

,Doufam, ze jste netrefili tu zenskou.* Gulas se sklonil k ohnisti
pro jeden z roznd. ,,SlySite, pani? Vid€l jsem vas skocit do diry.
Zijete?“

Pod previsem néco zaSustilo a zpoza skalni hrany vyhlédla roz-
cuchané hlava.

»Zije,“ oznamil Gejza, ten se sekerou.
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Vyborné.“ Vykotlané zuby stahly z rozné kousek skopového.
,,Jste zranéna?“

,Ne,“ ozvala se slabé.

,Jesté lip. Neostychejte se, vyjdéte ven, je po bitveé, uz vam nikdo
nezkfivi ani vlasek.“

Zavéahala, ale pak vstala a opatrné vy$la do svétla. VydéSenym
pohledem prelétla po zkrvavenych télech vSude kolem. Tvar ji ze-
sinala, ale navzdory o¢ekavanim neomdlela ani se nepozvrace-
la. Nadechla se a pohlédla na hajduky. O¢i jim zarily, huby méli
rozSklebené. Znehybnéla. Pochopila, Ze tohle neni zachranna
vyprava.

»,Neni nejhorsi,“ ozval se jeden z hajdukd, vysoky, slachovity
azjizveny tak, Ze by ho vlastni matka nepoznala. I on si vzal roZen,
coz znamenalo, Ze je druhy po veliteli, patrné pobo¢nik. ,,Panen-
ské Casy uz sotva pamatuje, ale porad stoji za htich.“

Gulas pokyval hlavou. On jediny se nesklebil od ucha k uchu,
prezvykoval maso a vypadal zamysSleng¢.

,Co jste zac, pani?*

Sebrala odvahu. ,,Z4lezi na tom?“

»Zalezi, pokud mate diivod to tajit, zazil Gulas oci.

,Komu slouzite?“ zeptala se.

,JTomu, kdo plati. V tomto pripadé novohradské Zup€. Ta slibila
odménu za tlupu z kopcd.

,wJestlimé dopravite do bezpeci,“ zkusila to Zena, ,,mistni komo-
i nebo novohradsky kapitan urcité prihodi k vypsané sumé par
zlatych. 1 ja sama se vam $tédie odménim.“

,»Ale, ale? Podle 8atd bych vas odhadoval na selku. Jenomze po-
hled, re¢ a drZeni téla fikaji néco jiného. Mluvte, kdo jste a odkud
vas ti pitomci privlekli?“

»Ze Starého Mlyna.

,Tam to patfilo Beli¢Gm.“

,Porad patri.“

,Urcité? Mam pocit, ze vymrieli po meci.“ Gulas zaprel toptirko
sekery do zemé a pristoupil k zajatkyni. Pocitila nutkani ustoupit,
ale ovladla se.

»,Gabriela Belice, posledniho z rodu,“ dodal vidce hajduka,
,»Dpry poslala na onen svét vlastni zena.

Zelené oci ztmavly. ,,Lidé toho namluvi...“
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»,ovata pravda. Tihle lidé tikali, Ze pani Belicova je nada-
né bylinkarka a dokaze vykuryrovat kazdou chorobu. JenZe ve
skute¢nosti je to pry ¢arodé€jnice a za znalosti magickych bylin
a kament upsala dusi Luciferovi. Tak, tak. Po nocich obcovala
s Rohatym, a kdyZ na to urozeny pan Beli¢ ptiSel a chystal se ji
vyhnat z domu, nakrmila ho polévkou z vl¢iho moru. Udajné ji
ani nedojedl, placl ksichtem do talite, zatfepal nohama pod sto-
lem, a bylo to.

Zena opétovala hajdukdv upieny pohled. ,,Zda se, vysel ji z hr-
dla zménény, jakoby cizi hlas, ,,Ze se vyznate ve vareni jidel s po-
dezrelymi prisadami.“

Hajduci ztuhli. Gula$ naklonil hlavu a pozvedl $edivé obo¢i. Di-
val se na Zenu, jako by nedokézal rozlustit, co tou poznamkou mys-
lela. Potom se najednou zasklebil, zvedl k ustim roZen a uskubl
z n¢j dalsi kus masa.

,Vskutku, lidé toho namluvi...“ Zvykal, az mu z koutkd kapaly
sliny a mastna §tava. ,,Cokoli zaslechnou, na cest¢ k dal§im uSim
to poradné nafouknou a kdeco si pridaji.“

»oouhlasim. Napftiklad vléi mor netcinkuje tak rychle. Krece
trvaji dlouhé minuty, ob¢as i hodiny, nez se obét kone¢né udusi.“

Gulés se neprestal sklebit. ,,A kdyby chtél nékdo utopit vérolom-
nou couru v horkém gulasi, opafril by si ruce.“

Zajatkyn¢ sklouzla zrakem k hajdukovym rukam. KtiZe na hibe-
tech dlani byla svrastéla, zjizvena. Zené vyschlo v ustech. Kdyz
vylétla pohledem zpatky do GuldSova obliceje, uz se neusmival.
Spolkl sousto a obratil se k mlcky vy¢kavajicim kumpantm.

»Predstavuju vam vdovu Beli¢ovou, mladenci! Co myslite, od-
méni nas v Novohradu za jeji vysvobozeni a Stastny navrat?“

,»To sotva,“ zabrucel poboc¢nik, ten vysoky a Slachovity. ,, Kdo
by platil za znamou ¢arodéjnici? A dvorec ve Starém Mlyné je jen
zchatrala stodola. Odtud sotva mtzeme cekat Stédrou odménu.

,Co kdyz nemyslela mince?“ zasklebil se nejmladsi z hajduka.
»,Mohla by se nam odvdéc¢it i jinak.“

VSichni kromé Gulase se ulisné zasmali. Vdova se pred jejich
slizkymi pohledy podvédomé prikr¢ila.

,,Strcil bys svoji pychu do ¢arodéjnice, Meszare?“ obofil se vad-
ce na mladika, ktery se okamzité prestal smat.

»Sam jsi fikal, ze lidé prehanéji,“ ozval se pobocnik. ,,Kdyby si
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panic¢ka mohla privolat na pomoc Antikrista, urcité by nedovolila
hrstce usmrkancti, aby ji unesli nékam do kopcti.“

Gulas se na néj zasklebil. ,,Podivejme se, Kordo, jak jsi moudry

Muz preslapl z nohy na nohu. ,Jen mé napadlo...“

,Zavii kusnu. Carodéjnice nebo ne, za zenskou s takovou po-
vésti nikdo nezaplati. Alesponl ne na téhle strané Dunaje. Ale ti
dole vZdycky radi koupi péknou krestanku. Kdyz si umyje vlasy,
zazari jako ohen. Nékde ji seZeneme hez¢i Saty a udélame z ni po-
radnou krasavici. Mate déti, urozena pani? Nebo porad jalovicka?
Nepamatuju si, Ze by si Beli¢ stacil nadélat potomky.“

Pochopila, Ze ji prave odsoudili k otroctvi. Chvili trvalo, neZ se ji
vratil hlas. ,,Ne, nemam déti.“

,Proc? Umrely vam?“

,»Nikdy jsem zadné neporodila.“

WVyschl vam vercajk? Nebo vasemu starému? Nedokézal vas
obtézkat?*

Zhluboka se nadechla, az se zZivltek plsobivé nadmul. ,,Zalezi
na tom?“

,Podle vas je podeziele malo véci, na kterych zalezi. Kdyz ne-
muizete rodit turecké parchanty, snizi to vasi cenu.“

»,INemusime obfezanym véSet na nos, ze je panicka bezdétna,*
osmélil se Korda.

Gulas se na néj znovu zadival, ale pak prikyvl. ,,Dneska ti to pali,
Clovéce. Nevzpominam si, Ze bychom snidali vtipnou kasi. Ale
dobie mluvi$ — nakukdme hadrovym hlavam, co se nam zamane.
Takze rozhodnuto, dohodnuto. Réno se vydame na jih. K pfivozu
u Vacova.“

,»A tihle tady?“ kyvl poboc¢nik na mrtvoly.

,Vezmes si je na starost.

,J4? Co s nimi mam...*

,Co asi? Ucinky vtipné kase vyprchaly? Nemizeme se s panic-
kou objevit v Novohradu. Pdjde$ tam jen ty, shrabne$ odménu za
hlavy a pak nas doZene$ na cesté k Vacovu. Ani za Dunajem se
neni radno ochomytat moc dlouho. Sultanovo vojsko brzy udefi
na Horni zem. Za kazdou kiestanskou hlavu bude velkovezir platit
zlatem, musime se zdejchnout, dokud je ¢as.

,Co s tim holobradkem?“ §touchl hromotluk Gejza do kleciciho
mladika.

K
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,»,1 toho vezmeme za teku. Pohani za néj vysoli vic nez Zupni
komori. Turci mivaji divné choutky, radi kupuji uherské chlapce,
pochvaluji si jejich tésné zadky.

Hajduci se zlovéstné zarehtali.

»Ale nejdriv,“ prikrocil Gulas k Vrabci, ,nam rekne, kde je po-
klad. Slysis, smrade? Zpivej, jinak zménim nézor a odejde odsud
jenom tvoje kebule.

,»Poklad?“ vysoukal ze sebe klecici mladik.

»Ned¢lej ze sebe troubu. Pripsali vam bezpocet kradezi a lou-
pezi. Kde jste schovali kotist? Tamhle v jeskynce? V néjaké dire
v okoli? Zakopali jste ji vlese? Mluv!“

»Zadny poklad neexistuje. Véite mi.“

Gulés se naklonil bliZ a svrastil obodi. ,,Jeste jednou se té zeptam
po dobrém, potom zménim piistup. Kazda loupeznicka tlupa
schovava poklad. Kde je ten vas?*

Vrabec se odvazil pohlédnout hajdukovi do o¢i. ,Mizete mé
mudit, jak dlouho chcete. Zadna kofist na ukryvani po lesich a jes-
kynich nezbyla. Ukradeny dobytek jsme snédli, sami jste prave
dorazili zbytky posledni ovce. VSechno ostatni jsme rozhazeli za
chlast a dévky. Prisahadm pri bohu.

Gulés se dlouho dival mladikovi do o¢i. Vrabci poskocil ohryzek,
ale vydrzel to, neodvratil zrak. Hajduk zafun¢l, az mladika ovanul
smrad zkazZeného chrupu. ,Vidim, Ze nejsi obycejny Stvanec. Kde-
pak. Z4adny venkovsky zabednénec, ktery zprznil panskou dcerku
a musel pred pandury uplachnout do lesd. Jsi lepsi. Pali ti to. Asi
proto ti tihle pitomci ustédrili vyprask — nesnesli, Ze jsi o tolik pro-
hnan€jsi nez oni.“

Vrabec nevédél, co na to rict.

,1 kdybyste nékde me€li schovanou kofist, neprozradil bys nam
to, ze? Nijak bychom to z tebe nevymlatili.“

»Mylite se,“ namitl mladik. ,,Kdyby takova skrys existovala, bez
vahani bych jeji polohu vyménil za svoji svobodu.“

»Nerikal jsem to? Liska podsita. Mluv, co jsi zac?*

,Vrabec.“

,»T0 je jméno, nebo prezdivka?“

,,Zalezi na tom?*

Gulés ukosem pohlédl na Julianu Beli¢ovou. ,Vy dva jste se pro-
ti mné spikli? Odpovéz, usmrkance: Jak se jmenujes?*

— 24—
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,UZ jsem fekl. Vrabec. Jiné jméno nemam.“

,Ovsemze mas. Proc ho tajis?*

»,Netajim. Jen ho nepouzivam. S tim déckem, co ho nosilo, uz
nemam nic spole¢ného.*

Gulas se narovnal. ,Vrabec,“ zopakoval zamyslen¢. ,,Néco se mi
na tob¢é zamlouva, smrkaci. Jesté si rozmyslim, jestli t& opravdu
prodam pohanskym sodomitéim.*

,»A kdyz ne?“ zajimal se Korda. ,,Co s nim ud¢las?*

,,Necham si ho. Druziné se mlada krev bude hodit.“

,»Myslis to vazné? Takové ucho!“

,10 jsme byli vSichni. Svazat a pod skalu s nim. Pfenocujeme
tady.“

,»A co s vdovou? Zaspasujeme si s ni?“

,Nikdo se ji ani nedotkne,” utal ho Gulas a zuby stahl z rozné
posledni kus skopového. ,,Strigu mozna opravdu obdélaval Sata-
nas. Stréite ho do takové ocarované diry, a do tfi dnti vam uhnije.
To chcete?“

Hajduci zklamané zabrblali. Vidce je ostfe oktikl a prikazal,
aby odtahli mrtvoly na kraj lesa. Potom poslal Ktivého Gejzu se
sekerou, at se postara o trofeje. Tabor uZ byl zasvinény dost, pro¢
to jeste zhorSovat? Nejsou prasata, aby se v noci valeli v krvavém
bahnisti.
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v niz Novohradské vrchy postihne Bozi dopusténi. Za-
Jjatci se pokusi o uték. Tajemny cizinec navrhne obchod
a nepripousti zamitavou odpovéd.

Vesnicané verili, Ze za horkych letnich dni prochazi krajem po-
lednice, dabelska jezibaba sesilajici na lidi slabost, mdloby, a ne-
jednou dokonce i smrt. Jestli je na tom néco pravdy, tikal si Vrabec
v duchu, tak se dnes do Novohradu slétly vSechny polednice svéta.

Kraj uZ od rana svirala vyhen, jak se na jasny ¢ervencovy den
sluselo. Od obzoru k obzoru se klenul blankyt bez jediného mra¢-
ku a vzduch se ani nehnul — jen kdyz se ¢lovék zadival tésné nad
skaliska, mohl postfehnout mamivé chvéni. Gulasova kumpanie
putovala lesnim chladkem, ale nez slunce dosahlo zenitu, i pod
stromy uz bylo jako v peci. Z hajduk? i zajatci se v ¢urcich rinul
pot. Zastavky na odpocinek byly ¢im dal ¢ast€jsi a delsi. Za bystri-
ny s chladnou horskou vodou velebili Boha, na tézko schiidnych
usecich naopak kleli jako odpadlici, ktefi jsou uz beztak odsouzeni
k peklu. Nejhlasitéji nadaval Krivy Gejza, ktery nesl pytel s kotisti.
Hlavy zacaly pachnout a vabily hmyz.

,Nez se dovleceme do Novohradu, Gplné z nich sleze maso,“
brblal. ,,Kdo ndm vyplati odménu, kdyz ty smradlavce nepozna
ani vlastni matka?“

»Jen se neboj,“ oktikl ho Korda. ,\V Novohradu budeme nejpoz-
deji zitra. Do té doby ktize na lebkach vydrzi. Drz zobak a Slapej.
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Gejza podrazdeéné zafunél, ale zavrel zobdk a Slapal. Ostatni
také. Hreben pritisknuty k nejvy$Simu kopci nechali za sebou
a skrz husté lesy sestupovali k niZindm. Pozdé odpoledne se jim
z kamenitého vybézku naskytl vyhled k vychodnimu obzoru.
V délce se z travnaté roviny s poli a vesnicemi zvedala tmave zele-
na vysina s hradnimi vézemi na temeni. Novohrad, soucast pohra-
ni¢ni hraze proti turecké zaplave.

Kordu ale zaujalo néco jiného. ,,Ta oblaka nevésti nic dobrého,
zabrucel.

Gulas prikyvl. Za vzdalenou pevnosti kyp€la mra¢na — na okra-
jich jedté bélostna a nadychand, ale dal uz modré, tmavnouci
a vespod roztfepena. Zhluboka se nadechl nosem, jako kdyz vétii
Selma.

,,Blizi se bourka. Potfebujeme skrys na noc. Sviznéji, bratri!“

Sestoupili do lesa v tdoli. Sotva dosahli tpati svahu, zadunél
v délce poprvé hrom. PrestoZe byli unaveni, ptidali do kroku.
Uzlabinou protékala bysttina, o niz Gejza svatosvaté prohlasil, ze
to musi byt Zehravy potok, ktery te¢e az k novohradskému kop-
ci. Pokracovali tedy podél n¢j, i kdyZ se misty zatezaval mezi ne-
schtdné srazy, takZe se museli brodit korytem.

Slunce spolkla mracna, svét zeSedivél. Blyskavice se blizila. Do
korun stromt se oprel vitr; dusny, horky, varovny — jako zavan
z nebeské polnice zvéstujici Armagedon.

Meli stésti. Potok je dovedl pod iboci pokryté zubatymi kmeny
a hromadami chrasti. Po biehu se tahla hrbolata cesta se stopami
kopyt, rozorana vla¢enymi kmeny. Pospichali po ni. KdyZ do kop-
ct s ohluSujicim rachotem udetil blesk, dokonce popob¢hli.

Lijak se prihnal s divokym hu¢enim, optel se do porubu i postav
na ceste. Zakleli a stahli hlavy mezi ramena, jako by jim po zadech
zatancily karabace.

,lamhle!“ vykrikl vpredu bézici Korda a ukazal za ohyb cesty.

Zpoza stran€ vpravo se vynorila stfecha. Doskova, zanedbana,
z otlu¢eného komina nestoupal kout. A prece se citili jako Stvanci,
ktefi s neprateli v patach kone¢né dorazili k opevnénému Gtocisti.
Rozbéhli se rychleji, rozhrnujice deStové zavésy. Cesta se za oka-
mzik zménila v proud blata.

Koliba zanotena do upati svahu urcité slouZila jako pristiesek
pro drevorubce, mozné pro pastyre. Dvere nebyly zamcené, ale
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Korda do nich vrazil, az petlice zajisténa obycejnym hiebikem
s fincenim odlétla.

Druzina se hrnula dovnitf. Vrabec Sel jako predposledni; uz
chtél sklonit hlavu pod sttiSku, kdyZ do kopct znovu prastil blesk.
Vylekané se otocil a ztuhl, o¢i vyvalené.

Do mladika str¢il posledni hajduk. ,,Kam zira$, parchante, hni
sebou, nebo...“

,Tam,“ ukazal Vrabec.

Hajduk se ohlédl, hrbetem ruky si vytiel vodu z o¢i.

nHKriste...“ vydechl.

Na cesté, primo v zatacce, kterou kratce predtim probéhli, stal
Clovek. Vitr mu Skubal plastém a nadzvedaval Sirokou stiechu klo-
bouku. MuZe ale jako by se bésnéni Zivll netykalo, nehybné hledél
smerem ke kolibé.

Hajduk str¢il Vrabce do dveri a rychle vesel za nim.

,Do psi materi,* vydechl. ,Nékdo tam je.“

Kumpaéni k nému obratili zmatené pohledy.

,»Stoji tam chlap,“ ukazal palcem pies rameno.

,,Kde?“ zeptal se Gulas.

»INa cesté. Jako by vyrostl ze zemé.“

,Placas, Igrai,“ zabrucel Gulas, ale vratil se k otevienym dvefim
avyhlédl do lijaku. ,,Jaky chlap? Kde?“

Igrai k nému prikrocil. ,Tamhle v zatacce... do prdele. Je pryc.“

Gulas pohlédl druhovi do obliceje. ,,Néco se ti zdalo.“

,»Nezdalo. At se propadnu, jestli si vymy§lim. Chlap. V klobouku
a plasti. Co kdyz nas nékdo sleduje?*

,Kdo?“

,Co ja vim? Mozna si na odménu za loupezniky délal zalusk
inékdo dalsi.“

,»Blbost,” utal ho Korda, ktery mezitim presel k hlinéné picce
vkout€. Z podlahy shrnul stébla slamy a tfisky, nacpal je do otvoru
a zaSkrtal ocilkou. ,Vsadim se, Ze to byl pahyl stromu, nebo néco
podobného. V lijaku a Seru se ti zdalo, ze vidis ¢loveka.”

,Byl tam!“ trval Igrai na svém. ,,I tady tenhle ho vidél. Rekni jim
to, smrade! Stal tam chlap.*

»Nevim urcité, co jsem videl,“ pokrcil Vrabec rameny. ,Vypada-
lo to jako postava v klobouku, ale kdo vi, jestli to bylo doopravdy.“

»Nerikal jsem to? Blbost.“ Korda foukl do picky. Vyskocil prv-
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ni plaminek. ,,Kdo by se tady v takovém psim pocasi potloukal?
Vsechno zivé se bézelo schovat.

,Videl jsem ho,“ frkl Igrai urazen€. ,Vérte si, Cemu chcete, ale
nékdo nas sleduje.

,Dej uz s tim pokoj,“ obofil se na n¢j Gejza a Cichl si k doloma-
nu. Bal se, jestli mu piili§ nepachne od hnijicich hlav.

Ve dverich stojici Gula$ ocividné nebral Igraiovo tvrzeni na
lehkou vahu. Dlouho se uprené dival pres vodni zavesy stékajici
z previslé strechy. Blesky vrhaly bledé svétlo na svah s porubem
iles za potokem, rozsévaly kmitavé stiny, ménily husté vodni pro-
vazce v proudy roztaveného kovu. Vitr kymacel vétvemi, viril listi,
rozmetaval chrasti.

Po zjeveni nebylo ani vidu, ani slechu.

Kdyz hejtman priviel dvere a vratil se dovnitt, v picce uZ plapolal
ohen. V jeho svétle si Iépe prohlédli prostornou mistnost se Spal-
ky na sezeni a dvéma prostymi 1dzky z chvoji. Vzadu byl o sténu
opreny stul stluceny z prken a Siroké drevéné kozy — popadli ho
a postavili do stfedu mistnosti. Prohledali police, nadoby a kose
v koutech, ale nenasli nic k jidlu; rozepnuli tedy brasny a vytahli
skrovné zasoby.

Venku se setmelo. Hajduci Zvykali zbytky od v¢erejska a nakla-
néli cutory. Mokré svrsky se suSily u pece. Bourka nejdrive polevi-
déné hucel, dokonce dostal posilu a na stiechu i zaprazi zaklepaly
ledové kroupy. Ve srubu v§ak bylo prekvapive sucho, svazky prouti
propoustély vodu jen tu a tam, Skviry mezi bievny byly dobre utés-
néné.

,Na noc postavime straz,“ rozhodl Gulas.

,Proc?“ ohradil se Gejza. ,,Snad jsi neuvéril, Ze se tu potuluje
matoha v klobouku?“

Hejtman se na n¢j zamracil. ,,Pravé sis vyslouzil prvni hlidku.“

,Kurva, proc ja?“

,Protoze mam toho tvého brblani uz od rana plné zuby.“

,Hrom do vasich matek!“ zaklel Gejza a vstal od stolu. ,,Necha-
te me cely den vlacet ty kebule, zdda necitim, doloméan mi smrdi
jako kozli koule, a ted se mi odvdécite takhle. Certovo lejno na
vase hlavy!“

,Abudes hlidat venku,*“ dodal Gulas s kamennou tvari.
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,Vzdyt je tam hotovy konec svéta! Mokro jako v mladé kundé!“

Hejtman zabodl zrak do valibukovy tvare. , Ty zbytky jidla ne-
staly ani za déravy gros,“ ekl hrozive. ,,Neuvarime si jesté néco?

Gejza polkl a ucouvl. ,Vzdyt uz jdu.“

,OC1 na stopkach. O ptilnoci té€ vystiida Igrai. Ostatni chrapat,
mame za sebou dlouhy den a zitra musime co nejrychleji sejit
z kopci a vyrazit k vacovskému privozu.

Hajduky nebylo tfeba pobizet dvakrat — piti doslo a nékterym uz
padaly hlavy. Gula$ a Korda obsadili pelechy z chvoji, ostatni se
ulozili kolem pece. Spoutané zajatce str¢ili do kouta vzadu, kde se
srub notil do svahu.

Vitr ustal, dést polevil, prudké poryvy vystridalo jednolité huce-
ni. Igrai ospale zanotoval starou pisni¢ku:

Sedél jsem v aresté,

v preSpurském mésté,
zalibil se mi,

pijdu jd tam jesté...

Ani nedokoncil, hlas se mu vytratil.

Také Vrabce uz premahala diimota, kdyz nahle ucitil dotek vdo-
vina téla — v kouté bylo vlhko a chladno, pritiskla se k nému ve
snaze podé¢lit se o télesné teplo. Nadechl se jeji viiné a krev mu
vzkypéla. Musel se trochu odvratit, aby neucitila to, co u mladika
jeho véku v tomto rozpoloZeni nevyhnutelné nastalo.

,»Dekuji ti,“ Septla.

O¢i se mu rozsitily. Snad si nev§imla...

»Jako jediny ses mé zastal,“ dodala. ,,Pred vlastnimi kumpany.
[ za cenu vyprasku. Dekuji.“

,Kdybych védél, Ze mée ta sviné prasti do hlavy, mozna bych si to
kavalirstvi rozmyslel.“

TiSe si odfrkla, nejspi$ tlumila trpky smich. ,;To zfejmé napadlo
vétSinu hrdint, kteri za Slechetnost dostali bolestivou odménu.“

,Hm. Ze by?* Obratil k ni oblic¢ej. Skute¢né se usmivala. ,Mys-
lite, Ze si Hektor s Achillovym mecem v briSe pomyslel: Zeus to
spral, radsi jsem mél dneska zajit s Andromaché na trh?*

,Kdo vi.“ Zemanka porad cenila zuby. ,,Znas Homéra.“

,Kdo by ho neznal?“



Kapitan Bathory: Zelezny ptalmésic

»Zeptame se hajduka? Anebo tvych druhti?“

,Tak ti uz nikomu nic nefeknou.

,Pravda. Jen mé zajima, kde jsi ziskal takové vzdelani.“

,Doma. Od dédecka. On mé vychoval.“

,,Nemas rodice?“

,Matka zemfela kratce po porodu.*

,Jo mé mrzi.“

,»Byl jsem moc maly. Nepamatuji si ji.“

A otec?

»Ztratil se. Pry ho nékde u Varadinu zajali Turci. Nejspi$ uz hni-
jevzemi.“

,,Jsi urozeného rodu?“

»Zemanského. M¢li jsme maly dvorec v Banskych vrsich.“

»MEL?“

,Vypalili ho martalovci.“

»A tvlj déda?“

,len se toho dikybohu nedozil. Zbyl mi jediny ptibuzny — otciv
bratr.“

,Neujal se t&?

,»Nechtél jsem. Je to knéz,“ dodal Vrabec, jako by to vysvétlovalo
vse.

,Postihl nas tedy podobny osud,“ hlesla vdova po chvili. ,A ted
také sdilime jednu svizel. Nec¢eka nés nic dobrého. Méli bychom
s tim néco udélat.“

Vrabec jesté vice ztlumil hlas. ,,Pomyslite na tték?“

,1y ne? Nechas se jako tele odvést na trh s otroky?*

,,Co proti tomu zmizeme?*

,Premyslim. MozZné by se dala uvolnit jedna otep ze stiechy, di-
rou vyklouzneme ven...“

,J0 uzZ me¢ napadlo taky. Nesmysl. Uslyseli by nas. At uz spi jak-
koli tvrdé, tohle by je probudilo. Dést uticha, je slySet kazdé za-
Susténi.

,Hm. Asi mas pravdu.

»Anemuzete je...?“ Zarazil se.

,,Co?*

»,Hajduci rikali, Ze jste... vzdyt vite.“

»Ale jdi. Jesté pred chvili jsem té povaZovala za rozumného,

YNy v

vzdélaného mladika. Uvéris zvanéni povércivych pitomca?
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»,Mate pravdu. Prominte.“

,WVyznam se v bylinach a 1é¢ivych kamenech a umim trochu vés-
tit z karet. To je vSechno. Nedokazu uhranout ozbrojeného chlapa,
aby odhodil Zelezo a kiiucel mi u nohou jako pes. Potfebujeme jiny
plan. Nejdrive se zkusime dostat z pout. Otoc se.“

Poslechl. On mél ruce svazané za zady, ona pred sebou. Citil,
jak se za nim posunula a $4tra prsty po uzlech na jeho zapéstich.

»Ale co potom?“ ucedil Vrabec koutkem ust, zatimco se ohlizel
na darebaky leZici mezi nimi a dvefmi srubu.

»Jedno po druhém.“

Dlouhou dobu se mofrila s provazem. UZ si myslel, Ze se to nepo-
dari, kdyz sevieni nahle povolilo. Mladik zapacil predloktim a vy-
kroutil ruku z dvojité smycky.

Snazil se ovladnout busici srdce. S vdovinou pomoci si pouta
stahl i z druhého zapésti.

»led se pomalu otoc,“ Septla Juliana. ,,Rozvazes ty me.“

»A pak?“ zopakoval otazku.

»Zkusime se zmocnit n¢jaké zbrané a dostat se ven.“

,,Co strazce pied dvermi?*

,,Pritiskneme mu ¢epel k hrdlu, nez spusti poplach.“

,»To nemuze vyjit. Odd¢laji nas.“

,»,Mas lepsi plan?*

Nemél. Obratil se tvaii k ni a zahakl ji prsty do pout. Netrvalo
dlouho a mohla vytahnout ruce z rozpleteného provazu. S dlevou
si tiela otlacend, misty aZ do krve odfené zapésti.

,1 kdyz se dostaneme ven,“ Septl Vrabec, ,,ptijdou po nasi sto-

pé.«

»damoziejme. Ale tma a pocasi jsou na nasi strané. Sejdeme
z hor a pokusime se co nejrychleji dostat ke kiestanskym piibyt-
kiim. Mozna néjaka novohradska vesnice...

Néco zavrzalo. Vrabec znehybnél zady ke vchodu. Juliana vy-
hlédla pres jeho rameno a vytrestila oci.

»otrazee,“ sykla.

Mladik se prevalil na zada a ruce str¢il pod sebe, aby to vypada-
lo, Ze je porad svazany. Koutkem oka zahlédl kolohnata, kterému
tikali Krivy Gejza. Patrné kvuli néjakému zranéni mél jedno rame-
no vy$ nez druhé a chodil shrbeny. Zavrel za sebou a opatrné mezi
spicimi druhy proklickoval k picce.
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»Zatraceng,“ vydechla Juliana.

Drepici Gejza prilozil na ohen a chvili natahoval ruce k plame-
ntm. Potom se vzty¢il a rozhlédl se po pribytku. Hajduci spali jako
zabiti.

Gejza se pohnul, ale ne ke dverim. Kradmym krokem miril do-
zadu, do kouta se zajatci. Vrabec postrehl jeho zvetSujici se siluetu
arychle zavrel oci.

Hrba¢ se zastavil u GulaSova ltzka. Hejtman spal s dlani na ru-
kojeti Savle a zjevné neveédél o svété — z hrdla se mu dralo pravidel-
né, tahlé chrapani.

Gejza se Soural dal. Vzadu byl niz8i strop, musel se shrbit vic
nez obvykle.

Vrabec predstiral, Ze spi. SlySel Julianu, jak se snazi ovladnout
zrychleny dech. Prili§ se ji to vSak nedatilo. V posledni chvili si
prehodila pies zapésti provaz, ale jestli se zloduch podiva Iépe...

,Hezka panicka,“ zafunél Gejza a klekl si k ni. Pod jeho dote-
kem sebou Skubla a otevrela o¢i, jenze hajduk ji rychle pritiskl
dlan na usta. ,,Pssst. Nic se neboj. Jen se trochu pfitulim. Zahre-
ju té. Pohladim. Takové Sumné vdovic¢ce urcité schazi chlapsky
dotek.

Ani nemukla, jen na né&j vydéSené zirala. Svalil se za ni, popadl
ji, pritiskl si jeji zadek k rozkroku, zaSatral po nadrech.

»Nejsem Spatny chlap,” funél do jejich rozcuchanych vlasa.
»Nebude to bolet. Jen se trochu pomuchlujeme. Na chvili ti roz-
vazu ruce...“

Sahl ji na zapésti. Vzapéti se nadzvedl a prekvapené zvedl uvol-
néné provazy.

,1y ¢arodgjnice, jak ses...“

Vrabec se k nim prudce otocil. Gejza na né&j vyvalil o¢i. Juliana
se rychle odtahla a vsi silou udeftila pésti za sebe, do hajdukovych
slabin. K¥ivy zaskucel a zkroutil se. Vrabec toho vyuZil, natahl se
pres vdovu a z pochvy u hajdukova boku vytrhl kinZal, ukoristény
nebo koupeny od néjakého mohamedana.

Hrba¢ v zablesku duchapiitomnosti zvedl ruku proti bodajici
Cepeli. Prosla mu predloktim.

,»Svine¢!“ nalezl Gejza hlas.

Juliana se s kvilenim vymanila zpod zapasicich muza a vysko-
¢ila na nohy.
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Vrabec vytrhl kinzal z rany. Skropila ho horka sprska.

,,Bézte!“ krikl na Julianu.

Vyrazila ke dvefim. Zmateni hajduci se s blabolenim a mumla-
nim zvedali a §atrali po zbranich. Kdyz kolem nich zavirila otrha-
na sukné, nekteti se po ni natahli, ale byla rychlejsi.

Zemanka trhnutim oteviela dvere a vybéhla do tmy.

Vrabec vyskocil a rozbehl se za ni. JenZe nicemové se uZ vzpa-
matovali. Na puili cesty ke dvefim jeho nohy zasahlo dlouhé to-
ptrko sekery. Vrabec se svalil mezi hajduky u pece. Spole¢né
s kletbami se na n¢j snesly pé€sti, ndsady a hlavice Savli. Ocitl se
na podlaze a mezi holinkami, které ho zasypaly kopanci, ztratil
ukoristény kinzal.

,,Chytte ji!“ zatval Gulas, ukazuje hrotem Savle na dokoran ote-
viené dvere.

Korda, Igrai a jesté jeden muz preskocili prah a spolkla je des-
tiva tma.

Krivy Gejza si dlani sviral krvacejici zapé€sti a skucel jako spras-
kany pes.

O3

Juliana se neohliZela. Zezadu k ni dolehly udery a vzteklé hlasy;
pochopila, Ze mlady loupeznik se nedostal ani ke dvefim. Nemé-
la mu jak pomoci. Utikala k potoku, co ji sily stacily. Les za nim
byl jedinym utocistém, jen tam mohla setiast pronasledovatele
a ukryt se.

Drevorubecka cesta se nadobro zménila v bahnisté. Nohy se ji
po kotniky borily do studené brecky. V temnot¢ §lapla do vymolu,
uklouzla a spadla, az se blato rozstriklo do vSech stran.

»,Paneboze, paneboze...“ Rychle se zvedla, podobna bahenni-
mu strasidlu, a potacivé béZela dal. Do zad ji udeftil vyktik:

,,Stlj, couro, slysis?! Zistan, kde jsi, jinak si nas neprej!“

,lakovy vyprask jsi v zivoté nedostala!“

Aninezpomalila, a skoro na to doplatila. Potok se pred ni objevil
driv, nez predpokladala — zastavila se v posledni chvili a musela
zamavat rukama, aby udrZela rovnovahu a nespadla do vody. Ne-
zpusobil to $patny odhad vzdalenosti — bi‘eh se opravdu posunul
o dobré tfi sahy ke srubu; bystfina se kvili lijaku vylila z koryta.

— 34—
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Juliana vrhla zoufaly pohled ptes temnou vodu. Ne, tudy se do
lesa nedostane. Nadzvedla si sukni ztéZklou blatem a rozbé¢hla se
doleva, po uzké cesté na tipati kopce s porubem. V dalce se neslys-
né zablesklo a svétlo vytrhlo z ¢ernoty pahyly stromt — natahovaly
se k obloze jako pohanské modly.

,Cubko jedna!“ Hlasy se priblizovaly; zaslechla ¢vachtéani cho-
didel v blaté a cinkani zeleza. ,,Neuteces nam! Stij!“

Poprvé se ohlédla. Spatftila je, deStém se prodiraly tfi postavy.
Zkracovaly naskok.

Paneboze.

Obratila zrak dopredu.

Avykfikla tlekem.

Muz v klobouku a ¢erném plasti jako by se zhmotnil ze tmy nebo
vynoril ze zemé — pekelny velmoz, s bourkou v patach prichézejici
sbirat du$e hri$nikd. AZ na posledni chvili se mu vyhnula, zakopla
a se zajecenim dopadla do mokré travy na kraji cesty.

,Kristepane...“ zasténala znovu a ohlédla se, naptil presvédce-
na, Ze prizrak bude pry¢.

Ne. Stal tam. Zaznélo kovové syknuti a zpod plaste se s matnym
zableskem vynotila dlouh4 cepel.

Hajduci spatfili zjeveni pfilis§ pozde¢.

,Pozor!“ vykrikl Korda a ohnal se sekerou, jenze jeho kumpani
uz vbehli pod zvedajici se mec.

Zatincela ocel. Hajduci se rozkficeli. Zaviril tmavy plast, za-
jiskrily cepele ve stretu. Nékdo zachréel, vyzvratil krev a svalil se
do blata.

,lgrai!“ zarval Korda.

Znovu jiskry, skiipani zeleza. Juliana za sebou uslySela bézici
nohy. Schoulila se pred vysokym prizrakem, ktery se vyfitil z mlazi
na upati porubu. Dlouhan nécim $vihl, vdova poznala prasknuti
bice. Jeden z hajduki bolestné vykrikl. Kvileni ukongil zvuk ¢epele
protinajici sval a kost. Néco prolétlo vzduchem a $plouchlo do bla-
ta pal sdhu od zemanky.

Ten s bi¢em tasil me¢ nebo Savli a rychle prebehl k bojujicim
muzim.

,»Aby vas dabel...“ Korda nedokoncil — ostry hrot zvu¢né pronikl
Satstvem i kdzi pod nim. Gulasiv poboc¢nik zavyl. Hlas mu vzala
az druha Cepel, ktera se mu zaborila do t€la. S chropténim klesl na
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kolena. Muz v klobouku a dlouhdn s bi¢em naraz vytahli zbrané
z Kordy. Hajduk pleskl obli¢ejem do blata a uz se neozval.

Nad kopci se znovu zablyskalo. Té véci, ktera dopadla pred Ju-
lianu, se zaleskla o¢ni bélma. Zemanka stiskla rty a zvedla zrak ke
dvéma Sermiram.

»K certu,“ zavréel ten vyssi. ,,Uz zase?“

,,Co zase?“ odvétil muz v klobouku.

»,2Dama v nesnazich a udatny rytit? Myslel sis, Ze to zvladnes
beze me?“

,INebyl ¢as nad né¢im premyslet.“

»Zjevne. Nas plan vyletél kominem. Ti ve srubu urcité slyseli
krik. VEdi, Ze po nich nékdo jde.*

,»Ale neveédi kdo a kolik nas je. Jsme ve vyhodeé.“

,Urcité? Maji chlapce.“

,wVime jisté, ze je to on?*“ Muz v klobouku vykro¢il k Juliané. Od-
stréila se patami dozadu, ale zastavil ji chumac pichlavého ostru-
zini.

»Jen klid,“ zastavil se Sermir u useknuté hlavy. ,,Uz se nemate
¢eho bat. Nikdo vam neublizi.“

Strach zvitézil nad rozumem — zirala na muze jako na zahrobni
zjeveni a nebyla schopné ze sebe vysoukat jediné slovo. Muz se
k ni sklonil.

»Potfebuji, abyste se vzpamatovala a pravdivé mi odpovéd¢la.
Rozumite? Zvladnete to?

,»Kdo... kdo jste?“ vykoktala.

Prave v tu chvili se znovu zablyskalo. Juliana na okamZik za-
hlédla neoholenou, zjizvenou tvar. Jednoho ramene se dotykal
kratky plavy cop.

Se vzdalenym zahfménim ji prozradil své jméno. Az ted oprav-
du zalapala po dechu. Uz o ném slySela.

,len druhy zajatec,” pokracoval Sermif. ,,Chlapec, mlady muz.
Na svtij vek vysoky, svétlé vlasy. Vite, o kom mluvim?“

Prikyvla.

»Jak se jmenuje?*

V...“Polkla. ,Vrabec.“

,Vrabec?“

»Jen prezdivka. Nevim, jak se jmenuje doopravdy.“

,,Odkud se vzal?“
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Juliana roztresenou rukou ukézala ke kopciim. ,,Horni chlap-
ci...”

WVim, Ze patfil k loupeznikiim. Ale co je za¢, odkud pochazi?
Rekl vam néco o sob&?

Zavahala. ,Banské vrchy. Pry je z Banskych vrchd. Jeho déd
tam mél dvorec.“

Muz podivné ztuhl. Pod stfechou klobouku panovala tma a tvar
byla jen ¢ernou maskou.

,»lak jsi ho nakonec nasel,“ poznamenal dlouhan, stojici opodal.

SermiF neodpovédél. Natahl k Zené ruku. Spatné to pochopila,
Skubla sebou, schoulila se jako pfed uderem.

,,Slibil jsem prece, Ze vam neublizim,“ rekl.

S velkym sebezaprenim premohla nedGvéru, opatrné mu vlozila
ruku do dlané€ a nechala ho, aby ji pomohl vstat.

,Proc ta sebranka zajala vas?“ zeptal se.

,,Chtéli m¢ prodat Turktim.

,Ni¢im jste se neprovinila? Nevedli vas pred spravedlnost?“

,»Ne. Jsem Juliana Belicova ze Starého Mlyna.*

,»Jednoho Belice ze Starého Mlyna jsem znal. Bojovali jsme spo-
lu u Vozokan.“

,»Muj nebohy manzel.“

Sermif jen kyvl hlavou. ,,Ten mladik ve srubu... kam zmizeli jeho
kumpani?“

»Mrtvi,“ zachraptéla. ,,Jejich hlavy...“

,V tom pytli, ktery nesl jeden z hajduki?*

Prikyvla.

,Proc usettili zrovna jeho?“

,Nahoda. Prezil strelbu. Rekli si, Ze ho také prodaji do otroctvi.*

,Co udélame?“ zeptal se dlouhan netrpélivé. Juliana se mar-
n¢ snazila urcit jeho zvlastni prizvuk. ,,Nezbyl nam zadny suchy
prach.“

,»Ani neni tfeba,* otocil se k nému Sermir. ,,Zkusime to po dob-
rém.

,Coze?“

,Chtéji chlapce prodat. Pravé se nasel kupec.

O
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»2Musime tam jit!“ vyrazel ze sebe Meszar, nejmladsi z kumpanie.
Snazil se tvarit drsné a odhodlané, ale preskakujici hlas ho prozra-
dil. ,,Pomoci jim! Co kdyz potrebuji...“

»2Hovno,“ utal ho Gulas a razné zavrel dvere. ,,Jém uz neni po-
moci.“

»Ale neslysel jsi...?“

,»Nejsem hluchy. Tak kric¢i dodélavajici chlap. Je po nich.“

,,Jak to mizes védét?

Krivého. Drz hubu, Gejzo!“

Skucici hrbac se kréil v kouté a skrz hadr, kterym si narychlo
ovazal ruku, prosakovala krev a kapala na podlahu.

,Kdo je mohl prepadnout?“ lamentoval Meszar.

»Jak to mam veédét? Vim jenom, Ze to nebyla ta Zenska. I kdyby
to byla ¢arodgjnice... ne, s timhle nema nic spole¢ného.*

»lgrai mél pravdu. Sledovali nés. Cht¢ji nam vyfouknout korist
aodménu...“

,Prestan skucet a pomoz mi.“ Gulas se chopil stolu a tahl ho ke
dverim. Meszar zastrcil bambitku za opasek a popadl druhy konec
tabule. Prevratili stil na hranu a chystali se ho ptirazit ke dverim.
V tu chvili do nich néco cinklo.

Hajduci zasttihali uSima. Gula$ chladnokrevné sundal z poutka
na bandaliru obstarozni pistoli, natahl kohoutek a z prachovnice
nasypal malou davku na panvicku.

,Vy tam!“ uslySeli zvucny hlas. ,,Slysite mé?“

,,Co chces? zakricel Gulas.

,Tohle je mala zaloha.*

,,Coze?“

,Podivejte se.”

Hejtman zachmuren¢ koukl na Meszara. Ten jenom zkfivil rty,
také nemél tudeni, o ¢em je rec. Gulas si prehodil pistoli do levé
ruky, pravou vytahl Savli a pritiskl rameno ke stén¢ z klad. Hrotem
Savle opatrné pootevrel dvere a vyhlédl do tmy.

V bahné na zaprazi se néco tipytilo. Gulas se zamracil jesté
vic. Drepl si, vystr¢il Cepel Savle ze dvefi a obratné ji podebral
tu lesklou véc. Kratce poté uz palcem stiral blato z podobizny ci-
safe Leopolda na novouckém, je§té neoSoupaném kremnickém
dukatu.
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,Mam jich vic!“ ozval se hlas.

,,Kolik?“ zavolal Gulas.

,Dvacet.“

,,Co za né?*

,Joho kluka.“

Hejtman obrétil pohled doprostfed mistnosti, kde se na krvi
potiisnéné podlaze bez hnuti choulil zmlaceny Vrabec. Nedalo se
poznat, jestli jeSté dycha. Vzhledem k okolnostem Gulas doufal, Ze
jeho kumpani toho fakana neoddélali.

,Budes muset pridat!“ krikl. ,Vypsali na néj tricet zlatych!“

,»otejne ho nevydas aradim. Odvedete ho na turecky trh.“

,,Jo vi§ od carodéjnice. Je s tebou?“

,O ni se nestarej. Uzavieme obchod?“

,,K ¢emu ti ten smrkac bude?“

,,D0 toho nemusis strkat nos.“

,»Nejsi ndhodou jeden z téch, kdo maji chlapecky zadek rad¢ji
nez poradnou chlupatici?“ Gulas se hlasité zarehtal, i kdyz Meszar
dobfe vid€l, Ze ma oc¢i ostrazité a rysy ve tvari napjaté.

,Prodas ho, nebo ne?“ Muz ve tmé¢ zvolna ztracel trp¢livost.

,»,Za padesat leopoldd je tvij.“

,Nerozumél jsi? Mam jen dvacet.

,lak dej dvacet a tu zenskou. Ona ma pro mé vetsi cenu.

Na okamzik zavladlo ticho, jako by neznamy takovou mozZnost
opravdu zvazoval.

,Tak co?“ zavolal Gulas.

,,Ne.“

,KdyZ ne, tak ne. Bud sbohem!“

,KdyZ nam chlapce nevydate po dobrém,* hlas nahle zazvonil
Zelezem, ,vezmeme si ho silou. Dobfe ti radim, pfijmi téch dvacet
dukatd, a mozna se dozijes rana. Jsme v presile.“

,1 kdyby, my jsme na tom Iépe!“ §tékl Gulas. ,,Ukryti, s dostat-
kem suchého prachu. Ani vykoufit nas nemuzete. TakZe diky za
dukat, pitomce, koupim si za né&j soudek jagerského a pripiju si
na tvoje zdravi. Bude$ ho potfebovat. Tam venku musi byt vlhko
a chladno. Jesté ti netece nudle z nosu?“

Chvili slySeli jen Suméni desté. Potom do dveri znovu néco cink-
lo. Gulas primhoufril odi.

,»Je to n¢jaky trik,“ hlesl Meszar. ,,Zaprisaham té, neotevirej!“
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Hejtmanovi to ale nedalo, diepl si a znovu stréil Savli mezi dvere
a zaruben. Kdyz Cepel otocil, kiidlo dveri se pootevielo.

V blateé leZela dalsi mince. Gulas k ni opatrné pribliZil ostfi...

V tu chvili ho smrtelné zranili.

O3

Skviry mezi kladami byly utésnéné smési hliny, mechu a slamy.
Ocelova ¢epel primitivni omitkou prosla jako listem pergamenu.
Hrot zasahl hejtmana do podpaZi a mezi Zebry vnikl do hrudniho
kose.

Gulés zarval a prudce se odtahl od stény; pii pokusu vstat vrazil
do hrany stolu (na tabuli zanechal krvavou $mouhu) a sesunul se
na podlahu.

Neékdo kopl do dveri, ale stil je odrazil zpatky.

HIstenem!“ vykrikl Meszar a nazdarbuh vystrelil ke dverim.
Rozprskly se tisky, zavifil dym.

Tentokrat do dveri vrazilo celé télo. Stul se s rachotem posunul
a do mistnosti vtrhl vysoky chlap s dlouhymi ¢ernymi kniry. V ruce
sviral nezvykly, mirn¢ zaktiveny mec s hlavici ve tvaru krkav¢i hla-
Vy.

Na zadech lezici Gula$ proti n€ému zvedl pistoli, kterou porad
sviral v levacce. Utoénik ho kopl do piredlokti piesné ve chvili, kdy
hajduk stiskl spoust a ki‘emen zajiskfil na ocilce. Pistole vypalila
do prouténého krovu.

Meszar zahodil koufici pistoli a vytrhl od opasku sekeru. Zaujal
bojové postaveni, jenZe jeho protivnik se narovnal a uvolnil, jako
by uz bylo po vS§em. Hajduk nechapavé primhoutil o¢i. Potom mu
zrak padl na podlahu. Ve svétle salajicim z pece se vedle jeho stinu
vzty¢€ila jina postava.

Chtél zaklit, jenze ostra bolest v ledvinach mu vyrazila dech.
Otocil se, ¢imz utoc¢nikovu zbran vypacil z rany. Vrabec s kinza-
lem v ruce ustoupil. Meszar popadl dech, zaskucel a z poslednich
sil zvedl sekeru.

Savle s krkavéi rukojeti se mu zatala do zatylku. Meszar se
zhroutil, jako by mu Smrté¢ina kosa jednim $vihem pretala nohy
v kolenou.

Vrabec namifil na neznamého hrot kinzalu; prestoze se cely
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trasl, daval jasné najevo, Ze se nevzda bez boje. MuZ s knirem
v promoc¢eném kozeSinovém kalpaku se vSak jen sklonil k Mesza-
rovi a otrel si cepel do jeho odévu.

,Kdo... kdo jsi?“ vykoktal mladik.

,Voronin.“

,Coze?«

,Stépan Dmitrijevi¢ Voronin z Cernogradu.“

,O takovém misté jsem v zivoté neslysel.“

,»Je daleko. Na brehu feky Don.

Gulas lezici ve zvetSujici se rudé kaluzi zachrchlal, poplival si
krvi vlastni tvar, naposledy vykopl a ochabl. Kfivy Gejza néco
nesrozumitelné zablabolil, odstr¢il se patami do tmy v kouté, ale
ztratil prili§ mnoho krve, opustily ho sily a svalil se na bok. Uz se
neozval.

Na zaprazi zaznély kroky. Vrabec pfimhoutil o¢i. Skrz trhajici
se kour s ostrou vini stielného prachu spatfil temny obrys v plasti
a klobouku. Prichozi se vynofil z mokré tmy, se sklonénou hlavou
prekrocil prah a postavil se vedle dlouhéna. V ruce sviral cizokraj-
ny me¢ s umné spletenym koSem a dlouhou, Sirokou Cepeli.

,USettil jsem ti dvacet zlatych,“ prohodil Voronin.

Vrabec o krok ucouvl a znovu odhodlané zamaval kinzalem.
MuzZ s mec¢em tomu neveénoval Zadnou pozornost; sundal si klo-
bouk, ¢imz odhalil zjizvenou hlavu se strni§tém nad uSima a delsi-
mi vlasy na temeni, spletenymi do copu.

Kdyz se mu mladik Iépe podival do tvare, ruka s kinzalem klesla.

»Jdeme domu, Michale,“ fekl Bathory a zasunul me¢ do pochvy.
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HLAVA TRETI,

v niz se vzpominky proplétaji s vycitkami. Na pldny do
budoucna padd stin nadchdzejici vdlky. Dobré zvésti ne-

sxs

prindsi ani kapitdniiv stary spolubojovnik.

Koneéné nastalo ticho — az nepatri¢né ticho po hromobiti, stiel-
b¢ a smrtelnych vykticich. Jen venku jednotvarné hucel rozvodné-
ny potok a v peci ob¢as prasklo horici poleno.

Vecerni hrazu pripominaly uz jen tmavnouci fleky na podlaze
a tfiskami najezena dira po kulce ve dverich. T¢la hajduk si vzal
na starost Voronin — slySeli venku ¢vachtani jeho holinek a klouza-
ni mrtvol v blaté. Kupodivu si nestézoval a nenadaval, jen si brou-
kal kozackou dumku, jako by padlé muZe vyprovazel na onen svét
svéraznym zalozpévem.

Kong, dosud ukryté v lese, zavedli dovnitf, do zadni ¢asti sala-
Se — Bathory ob¢ zvirata odsedlal a vytiel. Potom chvili probiral na
stole rozloZené zbrang, strelivo a mince, které zbyly po hajducich.
Nejcenngjsi koristi byla cutora s palenkou, kterou schovaval ve
vaku hrbaty zloduch. Bathory si z ni prihnul, se$pulil rty a zafun¢l.
Pak presel k Iizku. Michal na ném sed¢l zady opieny o sténu a Ju-
liana Beli¢ova mu Cistila Skrabance a odreniny. Byl potlu¢eny, zko-
pany, samy otok a tmavnouci modfina. Obc¢as zasténal — i drobné
pohyby mu pusobily bolest.

»Tohle pomuze,“ natahl Bathory ruku.

,,Nechci,“ zachraptél Michal.
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,Zvenci, ne zevnitr.“

Juliana si Cutoru bez teci vzala, pritiskla k hrdlu kus ¢isté latky
a obratila nddobu dnem vzhtru. Bathory si sedl na Spalek a sledo-
val, jak zemanka otira rany. Michal zatinal zuby.

Vyznate se v1éCeni?“ zeptal se kapitan.

Kratce na n¢j pohlédla. ,,Famy o rodu Belict jste asi nezaslechl.“

,Delsi dobu jsem nepobyval v téchto konc¢inach.“

,Pak nevite, ze nase sidlo povazuji za védmacké doupé.

Bathory zuzil oci. ,,Obvinuji vas z ¢arodéjnictvi?

»Jako kazdou, kterd se vyzna v bylinkach,“ pokrcila rameny.
,»Skoda jen, Ze ted nemam zadné po ruce.“

,Takze mastickarka? Nic vic?“

,Co myslite, zabtedla bych do téhle patalie, kdybych opravdu
dokazala ¢arovat?“

,»Nevim. Mél jsem co do ¢inéni s jeZibabami, které zvladly i vic
nez jen uvarit netopyii kiidlo a hadi ocas v Zabim slizu. Netouzim
si to zopakovat. Ani trochu.“

Znovu se ohlédla. Kdyz vidéla, Ze mluvi vazné, zamracila se.
,»INa prvni pohled neptisobite jako povércivy ¢lovek.”

, 10 taky nejsem. Jen mam mizerné zkuSenosti s magii, démony
a zjevenimi, které strizlivy rozum nevysvetli.“

Zachmurila se jeSté vic, ale neméla ndladu na disputace o vife
v nadpfirozené ukazy. Bathorymu to zjevné vyhovovalo, necitil
nejmensi potiebu ji presvédcovat.

,»Ma néco zlomeného?“ zajimal se.

,»otat miZze, i rukama hyba bez potizi. Zbézné jsem mu prohma-
tala zebra, ale i ta vypadaji, Ze jsou cela.”

»Mohl by mit vnitfni zranéni. Po takovém vyprasku...“

»Zatim tomu nic nenasvédcuje. Zbyva jen cekat a modlit se.“

»,Modlit se,“ zopakoval zamyslené, jako by si nedokazal vzpo-
menout, jak se néco takového d¢la. ,,To jo.“

Odmlceli se. Bathory uptené hledé€l na syna. Michal se tvaril,
Ze ho nevnima4, ale nakonec to nevydrzel a opétoval jeho pohled.

,Rikali, Ze jsi padl do zajeti, rekl zt&zka.

,»10 je pravda.

»Myslel jsem, Ze jsi mrtvy.“

,»1ja. Ane jednou.”

,uprchl jsi z otroctvi?
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,»Ziskal jsem svobodu.

Mladik se zamracil.

»,Dlouhy pribéh,“ nadechl se Bathory. ,Skoro dva roky jsem
vesloval na tureckych galejich. Pak jsem slouZil jednomu ucené-
mu Turkovi. Mnichovi, dalo by se fict. Zachranil jsem mu Zivot
a on mi za to daroval svobodu. Pres Benatky a chorvatsky banat
jsem se vratil do Uher. Tady jsem se dozvédél, Ze zijes. Ze jsi utekl
martalovcim. Peter se té chtél ujmout, ptijmout za svého, ale jed-
noho dne jsi bez vysvétleni zmizel.“

Michal netekl nic.

»Patral po tobé, sbiral roztrousené stripky, ze zminek a klept
skladal pribeh. Nakonec zjistil, Ze ses vydal Spatnymi stezkami. Je
zazrak, ze i tva hlava neskoncila v pytli.®

Mladik sebou $kubl a zasycel, protoze mu Juliana otiela odfené
¢elo hadrikem vonicim palenkou. Odtahla ruku a zatvarila se ta-
zave, karavé, trochu prisn€. Zaskiipal zuby, zafunél a naklonil se
zpatky, aby nastavil ranu jejim dotekdm.

,Proc¢ ses pridal k té chatie?“ zeptal se Bathory. ,,Proc¢ jsi viibec
odesel zdomu?“

,,Nas§ diim lehl popelem.“

WVis, jak to myslim. U Petra by se ti nevedlo zle, postaral by se
o tebe, dal té€ na skolu.“

,,Na fararskou? Ani za nic.“

,Dal jsi prednost zlodéjim ovci a tnosctim zen?*

Michal sevrel rty, jako by odmital pokracovat v rozhovoru, ale
potom ucedil: ,,Myslel jsem na pomstu.

,,Komu ses chtél mstit?*

»Komu asi? Pohaniim, potur¢enctim. Obratili v prach v§echno,
co nase rodina kdy m¢la.“

,T0 se neda poprit.“ Bathory se poskrabal na osklivé jizvé nad
uchem. ,Nemysli si, Ze t€ vyslycham. Jen se snazim pochopit tvé
pohnutky...“

»Ale, opravdu?“

»,Jak sis vibec predstavoval tu pomstu? Cht¢l jsi prepada-
vat turecké vybérci dani a odlehlé posadky, rabovat zasobovaci
vozy?“

,lreba.”

,»Pokud vim, vic 8kody jste zpUsobili kfestaniim. AZ je to nastva-
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lo a poslali na vas GulaSovu kumpanii. Hrdlofezy s nejhorsi poves-
ti na sever od Budina.“

Michal pokr¢il rameny a odvratil pohled. Vrzly panty a do koli-
by v hlubokém predklonu veSel Voronin. Zavrel za sebou a stahl
si promoceny kalpak, ¢imz odhalil temeno s kratkym strniStém.
Pramen ¢ernych vlast si uz diive ustfihl, protoZe ho v8ichni pova-
Zovali za tatarského loupeznika a brali pred nim nohy na ramena.

,»Z kopcu se porad vali voda,“ oznamil, zatimco si rozepinal
spony a sundaval femeny a pouzdra se zbranémi — pistoli, stoce-
ny karabac, vale¢nou sekeru na dlouhém topirku, Sasku s krkav-
¢i hlavici. Uz predtim si ve srubu odlozil skvostnou kresadlovku
s pazbou zdobenou stfibrnym dratem. ,,Potok tplné zaplavil ces-
tu. U¢inéna povoden.“ Podvédomeé se otrasl. ,,Jeste Ze jsme trochu
ve svahu, jinak by tu uz misto podlahy bylo jezero. Nevim, nevim,
jestli se odsud rano dostaneme.“

Mokré svrsky rozvésel nad peci vedle Kornelova plaste a kabat-
ce. Pak si sedl ke stolu a vylovil z brasny kuracké potreby. Oddechl
si, kdyz zjistil, Ze tabak unikl vode¢.

,lakze tohle je on,“ dival se na Michala. ,,Tv{j syn. Podle tvého
vypravéni jsem si ho predstavoval jako malého caparta. Pfitom je
to statny molodéc. Neni uz vyssi nez ty?

Vyrostl,“ prisvéd¢il Bathory.

»Ale kdovijak nezmoudrel, jak soudim podle situace, ve které
jsme ho zastihli.“

Michal se na néj zamracil. ,,Co vy o tom vite?*

,Priteli, prave jsme t¢ zachranili pred tureckym otroctvim. Moz-
na i pred Kostromou.*

,Co je Kostroma?“

»omrtka. Ta, kterou hazis na jare do potoka.*

»,Morana,“ utrousila Juliana viceméné sama pro sebe.

,Otec t€ hledal celé mésice,“ dodal Voronin. ,,Za tu dobu jsme si
prosli lecéim. Mél bys projevit trochu vdeéku.“

,Nepoucujte mé,“ odsekl Michal. ,,Neznadm vas.“

,Proc ty povysenecké reci?“ napomenul ho Bathory. ,,Pycha ni-
kdy nikomu nebyla k uzitku.“

Mladik se mu znovu zadival do oci. ,,Takovd moudrost! A Ze
zrovna od tebe. Co ode mé vlastné chces?*

»Jsem tvij otec...“
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»Najednou!*

Kapitanovo celo protnuly vrasky. Parkrat se nadechl. ,VEr nebo
ne, vSechno se zménilo. Znal jsi me jako ¢loveka, ktery se pramalo
staral o rodinu. JenZe ten nadutec zahledény do sebe a své povésti
je pry¢. Nadobro. Jako by zemfel.“

,Kdo jsi potom ty?*

,UZ pied tfemi lety jsem se na Siroky vrch vratil kvili tobé. Zel,
osud nas rozdélil...“

,Osud? Martalovské prasiviny, které pritahly ve tvych stopach.

,Uznavam, je to moje vina.“

»,Kaje$ se i za to, Ze jsi tehdy uprchl, nékam odjel a nechal mé
v rukou téch $pinavcti?“

,WVazné si myslis, Ze jsem to udélal schvalné? Opravdu?*

Michal se jen mracil.

»Zranili me,“ pokracoval Bathory. ,,Osklivé, skoro smrtelné.
Nez jsem se z toho dostal, stopa martalovcd vychladla. Presto
jsem se vydal do Dolni zem¢, do Hajdusagu, pod Varadin. Kdyz
jsem koneéné dostal Hasana Karac¢iho na hrot svého mece, pfii-
sahal mi, Ze jsi mrtvy. Zil jsem s tim védomim dobré dva roky. Az
minulou zimu jsem se od Petra dozveéd€l, Ze ZijeS. Od té doby té
hledam. Ted jsme kone¢né spolu. Zivi a jakz takz zdravi. Vratime
se domd. Souhlasis?“

»Z naseho domu je spaleniste...“

,Obstarame si novy.“

»Jak? Za co?“

,Peter prodal otcovy pozemky, penize ma uloZené, je ochoten
dat mi podil...“ Bathory zmlkl; postiehl, Ze se Michal zahled¢l
kamsi do neznama.

,Nevim, co bych tam délal,“ fekl po chvili. ,Ve Stiavnici.“

,»Mas dobré vzdélani od déda. Pdjdes na skolu...“

,»J4, avysedavat nad knihami? Kdepak, k tomu se uz nevratim.“

,»Tak co mas vumyslu? Jsem jedno ucho.“

WV tuto chvili mam jen jeden plan. Pomoci pani Belicové vratit
se domd.“

Juliana prekvapené pozvedla obo¢i a sklonila ruku se zkrvave-
nou latkou.

»Unesli vas moji kumpani,“ podival se na ni Michal. ,,Aspon
takhle chci napravit, co spachali.“
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»Zastal ses m¢, pomohl mi utéct,“ pripomnéla. ,,To bohaté staci.
Nemusis...“

,Nemusim. Ale chci.“

,»Radéji si to jesté promysleme,* navrhl Bathory. ,,Je viibec ro-
zumné vracet se do Starého Mlyna?“

,»laké si kladu stejnou otazku, kapitane,“ povzdechla si vdova.
WV Ostrihomi uz ¢eka sultanovo vojsko. Panstvi Stary Mlyn je na
puli cesty k Novym Zamkdm. Bezvérci nenechaji z dvorce kamen
na kameni.“

,Urcité uz ted radi severné od Dunaje predsunuté oddily, Tatari
a martalovci,“ prikyvl Bathory. ,V téchto dnech je to nejnebezpec-
néjsi kraj v Uhrach, mozna v celé risi.“

,Bezpochyby. Presto se tam chci vratit.*

,Proc? Nemyslim si, Ze je to dobry...“

,Kapitane, nejsem hloupa.

,»Nic takového jsem nerekl.“

,»Ani nejsem z téch, kdo nesmyslné Ipi na majetku. Nezamknu
se ve dvorci a nebudu se trést, kdy se nad obzorem objevi ptilmeési-
ce. JenZe tam zustaly... jisté nedokoncené zalezitosti. A véci, které
nenecham napospas pohanskému drancovani.

,Cenné véci?“ zeptal se Voronin a vyfoukl oblacek koure.

,Velmi cenné. Ale asi ne tak, jak to chapete vy.“

,Valka je na spadnuti, zdtraznil Bathory. ,Tohle neni vhodna
doba na sentiment.

,Kdybych mé¢la na dvore zakopany hrnec zlata, byl by to pro vas
pochopiteln€jsi diivod k navratu?“

Bathory se jen trpce pousmal, jako by priznaval chybu.

,Kromé toho,“ dodala Juliana s temné&j$im vyrazem, ,loupezni-
ci zavrazdili posledni osobu, ktera mi byla blizka.“

,,Koho?¢

,wvargu, naSeho starého Safare, slouzil na statku cely Zivot. Zl-
stal lezet na dvore, vydany napospas hmyzu a divoké zvéri.“

,INem¢l ho kdo pohrbit? Viibec nikdo tam neztistal?“

,»Nedaleko je mlyn, kde porad zije jeho rodina...“

,Urcité nasli ostatky a kirestansky se o n¢€ postarali.“

»2Musim se o tom presvédcit, kapitane. A také varovat mlynare
pred pohanskou pohromou. Pak at se stane, co se ma stat. Hodim
minulost za hlavu a budu se divat jen dopredu.*
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,Dobry plan,“ prikyvl Bathory a po delsi odmlce dodal: ,,Tak
dobre.“

Zatvarila se tazavé.

»,Doprovodime vas na statek,* uptesnil a podival se na Michala.
,,Dohodnuto?*

,»O jaké dohodé mluvis?“

»,2PomiiZeme ti doprovodit pani Belicovou domt. Pak odjedeme
do Stiavnice.“

»Nejdrive Stary Mlyn. Potom se uvidi.

,»Tak moc se ti pri¢i myslenka na navrat domt?“

Michal si odfrkl a zavrtél hlavou na znameni, ze ho uz ten roz-
hovor unavuje.

,,Prilis§ brzy chces od molodce velka rozhodnuti,“ ozval se Vo-
ronin. ,,Nech ho, at si viechno utfidi v hlavé. Pak si promluvite
znovu.“

»Dnes jsme toho zazili az nad hlavu,“ prisvédcila Juliana. ,Je
tézké po tom vSem jasné€ uvazovat, natoz si planovat zbytek Zivota.
Me¢li bychom si poradné odpocinout. Vsichni to potfebujeme.

Bathory prikyvl a vstal ze $palku. ,,Rano vyrazime s prvnim svét-
lem.*

,»Rano,“ namitl Michal, ,,vezmu pytel a pochovam to, co v ném
je.“

»,Napadlo m¢,“ nakroutil si Voronin knir, ,,ze bychom mohli
hlavy odvézt do Novohradu. Prece jen, méSec zlatych je méSec
zlatych...“

Michal mu vénoval takovy pohled, ze kozak zvedl oteviené dla-
n¢, jako by vyhlaSoval kapitulaci a uplné odevzdani se vili protiv-
nika.

O3

Réano se objevilo slunce. No¢ni smrst pripominaly jen cary mraka
daleko nad obzorem. Abahno. Svét vném doslova tonul. Potokem
pod porubem se valila kalna zaplava. Hladina vSak uz trochu kles-
la a voda se stahla z cesty.

Zatimco se chystali vyrazit, Michal vale¢nym ¢akanem po haj-
ducich vyhrabal na tpati svahu jdmu, do niZ s neslySnou modlit-
bou ulozil pytel s hlavami hornich chlapcd.
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Ostatni na néj ¢ekali pred kolibou. Otec mu podal Gulastv opa-
sek se Savli v pékné kované pochve na retizkovém zavésniku. Mi-
chal na né¢j tazave pohlédl.

»Jen si ji vezmi.“

»,Neumim s tim kdovijak zachazet.“

,»INaucis se to. Jd té to naucim. Ber. A jestée tohle.“

Mladik si pripnul Savli a vzal do ruky pistoli, ktera predtim pa-
trila Meszarovi. Na jedné strané me¢la prikovany kovovy hak, za
ktery se vésela na opasek. Michal to ud¢lal.

WVis, co se s tim déla?“ zeptal se Bathory a podal mu prachovnici
avacek s kulkami.

Vim.“

,Ukaz. Nabij ji.“

Michal si otravené¢ odfrkl, ale pak poslechl: nasypal do hlavné
prach, zatlacil do ni kulku a ucpavku, potom kiizovym kli¢em na
okovaném konci prachovnice natahl koleckovy zamek, pridal tro-
chu prachu i na panvicku a nakonec sklonil kohoutek s kouskem
kyzu ke kolecku.

[ kdyZ ho otec k nicemu takovému nevyzval, natahl ruku s pistoli
a zmackl spoust. Kolecko se roztocilo, zajisktilo, vzplanul prach
na panvicce a vzapéti vySel vystrel. Koné zarzali a pohodili hlava-
mi. Voronin zaklel v rodné feci a zaStoural si prstem v ohluSeném
uchu.

Kdyz se dym rozplynul, uvidéli diru v mladém buku u cesty. Byla
ve vySce lidské hlavy.

»Slusné,“ prikyvl Bathory. ,,Pokud jsi miril na ten strom.*

Michal na to nic nerekl, jen foukl do hlavn¢, vyklepal ji a znovu
pistoli nabil.

Juliana vysla z koliby s tesakem v ruce — rukojet chranénou ko-
vovym obloukem m¢l z jeleniho parohu, zastitu pékné tepanou, na
tfi pidé dlouhé Cepeli se jeste daly rozeznat oSoupané ornamenty.

,»Nebezpecna zbran,“ poznamenal Bathory.

,»Proto siji beru,” prikyvla a zastrcila zahnutou cepel do poutka
na opasku, ktery stahla z hajducké mrtvoly.

»Nebezpecna i pro svého majitele, pokud s ni neumi zachazet,
upresnil.

,Vim, jak jste to myslel,“ odvétila. ,,Stfelné zbrané nejsou nic
pro me, poctiva ocel mi poslouzi Iépe. Jdeme?“
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